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) OMEGA COSMIC

Kello, jossa ei ole irroitettavaa takapohjaa.

Tiiviimpi, tarkempi, tyylikkdampi, Hyva kuori suojaa.
Paremmin. Myés kellon. Omega Cosmic on tehty uu-
della tavalla — siina ei ole lainkaan irroitettavaa taka-
pohjaa. Kuori on yhtd ainoaa teraskappaletta, joka

/ suojaa koneiston tdydellisesti polya, iskuja ja vetta
I vastaan. SIKS| SE KAY TARKASTI. AINA.
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Turun Suomalaisen Saastépankin talo. Maariankatu 6 - Puh. 19796 Turku on vanha, mutta kuinka vanha, sita me emme yhtenéisesta kulttuuripylvaasta vuosituhansien takaa,
tieda ja tuskin se aivan selvasti ihmisen tietoisuuteen ts. tuskin polveudumme suoraan alenevassa polvessa
tuleekaan. Tiedamme, etta Turun seudulla on ollut Kivikirvesta nailla main heilutelleesta Suomenniemen
asutusta jo kivikaudella, mutta tuskin me olemme osa asuttajasta.
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Jos kasitamme sen, minka me nyt kasitimme Turuksi,
kaupungiksi, me emme pédse ajassa taaksepain mi-
tenkaan paatahuimaaviin lukuihin. Kuten C. J. Card-
berg on huomauttanut, taytyy paikkakunnalta, kun sita
kaupungiksi nimitetaédn jo iaikisissakin oloissa,
vaatia tietyt tunnusmerkit: naitd ovat ennen kaikkea
kirkko, tori, raatihuone raateineen seka lihana kaiken
ympaérilla porvarien talot. Nain tarkastellen ei Turkua
ole koskaan ollut Koroisten niemella. Koroisten nie-
men vallien sisdpuolelle jaava alue on aivan liian
pieni tayttaak 1 ne imuk jotka edella esitet-
tiin. Kuten Gardberg sanoo, on ilmeista, ettei siella ole
ollut kuin piispantalo, kirkko ja ehka pieni markkina-
paikka. Gardbergin mukaan on Turku piispanistuimen
mukana syntynyt vasta 1280-luvulla: olemme siis viet-
taneet Turun 700-vuotisjuhlia liian aikaisin ja onkin ehka
syytd varustautua uuteen riemujuhlaan vuonna 1980.
Se mita edella sanottiin kaupungin maaritelmasta, to-
teutui vasta sen jdlkeen, kun piispanistuin siirtyi ny-
kyiselle paikalleen ja Unikankareen ymparille syntyi
kiinted kaikki maareet tayttava kaupunkiasutus.

Jos kuitenkin lahdemme tarkastelemaan hieman laa-
jemmin Aurajokisuun historiaa ja ajattelemme, mita sa-
na turku merkitsee, arvellaan sanan olevan vena-
laista lainaa ja tiedetaan sen edelleen lainautuneen
germaaneillekin toria (torg) merkitsevéksi sanaksi. Ko-
roisten niemen ja Halisten kosken ylapuolella on Paas-
kunnan talo, entista Kaarinan pitajaa. Tutkijat ovat ar-
velleet sanan paaskunta syntyneen venajan sanas-
ta pogosta so. kauppapaikka. Tuntuu siis silta, etta
tassa olisi taas viela vanhempaa aikaa edustava Turun
tori. Halisten koski ei vuosituhat sitten ollut mikaan
ylipadsematon kynnys ja sen aikaiset ihmiset olivat
aluksineen tottuneita purjehtijoita. Voi hyvin olla, etta
Paaskunnan talon kohdalla on ollut venalédisten kaup-
piaitten siirtokunta tai ainakin kauppapaikka. Enempéa
ei oikeastaan asiasta tiedetdkaan, mutta Paaskunnan
laheisyydessa on ollut voimakas asutus, mihin viittaa
mm. Ristim@en kalmiston 16ydot.

Viela merkillisempi paikkaseutu Aurajokisuun ja sa-
malla tietylla tavalla Turun varhaishistoriassa on Van-
halinnan tienoo. Vanhalinnanhan useat turkulaiset tun-
tevat ja lienevat myos selvilla, ettd sita pidetddn Turun
linnan ajana joki lueella: tdhan viittaa itse
nimikin Vanhalinna, joka lienee syntynyt sydankeski-
ajalla, jolloin Turun linna kohosi jokisuuta puolusta-
maan. Vanhalinna ei ole mitenkaan yksindinen ja irral-
linen ilmié, niinkun saattaisi luulla nykyiset olosuhteet
huomioon ottaen: Asia on ollut niin, ettd Aurajoen toi-
sella rannalla, aivan vuorta vastap: on sijainnut var-
haishistoriamme eras il immi luei
Sauvalan kyldssé on laaja kalmistoalue, jonka sa-
laisuuksiin on vain vdhan ennatetty tutustua. Sauva-
lassa on ensinndkin laaja, useita satoja hautoja

asittava Ylipaan Tédma on sijainnut
jokirinteessa. Sielta on I6ydetty pakanallisina pidettyja
polttohautoja nuo | i j seka
viikinkikaudelta, mutta lisdksi ruumishautoja jo 1000-
luvulta, jotka viittaisivat ehkd siihen, ettd seudulla on
ollut kristillistd asutusta. Taman kalmiston laheltd on
I6ydetty my6s suuri hopea-aarre, rahoja, jotka on ajoi-
tettu vuosiin 1065—1070.

Vield huomattavampi 16yt6 kuitenkin on Sauvalan

istinpell jo syylla itta

F i jota
kristilliseksi h i. Hiek oli al
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|6ydetty esineistod, joka viittasi tutkijat paikalle. Alueel-
la suoritettiin vuosina 1949 ja 1950 kaivauksia, joissa
paljastui 35 m pituisella ja 15—20 m levyisella kivimuurin
rajoittamalla alueella 149 hautaa. On arveltu, etta Kivi-
muuri olisi vihityn hautausmaan raja. Kivimuurin tai -ai-
dan rajoittaman alueen keskelta loydettiin lisaksi raken-
nuksen jaannoksi, joitten perusteella valtionarkeologi
Nils Cleve on arvellut, ettd siind oli kellotapuli. Kaikki
ndma jaannokset ja ennenkaikkea Vanhalinnan vuorel-
la suoritetut kaivaukset ovat osoittaneet, etta alueella
on ollut voimakasta asutusta. Voidaan pitda varmana,
etta nailla tienoilla on ollut Aurajokisuun keskus, joka
jo ennen ristiretkia on joutunut kristillisen sivis-
tyksen piiriin. Voidaan lisaksi olettaa, etta paikalla on
ollut kauppapaikkakin, joskaan varmoja loytoja ei
asiasta ole tehty, Loytdjen runsaus viittaa, etta paikalla
olisi ollut huomattava kirkollinen, puolustuksellinen ja
ehka niiden mukana kaupallinenkin keskus.

Missa oli vanhin Turku? Asiaan ei voi tassa vaihees-
sa vastata. Jos lahdemme kaupungin maarittelysta C. J.
Gardbergin tapaan, lienee niin, ettd Vanhalinna ei ole
ollut jarjestetty kaupunki. Mutta jos tarkastelemme Tur-
kua sen nimityksen mukaan, voidaan olettaa, ettda jo
kauan ennen Koroista on Turulla ollut lahtokohtansa
joen varrella ehka juuri Vanhalinnan tienoilla. Kuten
mainittiin, tutkimukset nailla seuduin ovat viela kesken,
mutta oletettavaa on, ettd asiaan saadaan viela paljon
totuudenmukaisempia selvityksia, joiden mukana Turun
seudun historia ja samalla Turun historia tulee meille
entista selvemmaksi ja menneet ajat entista laheisem-
miksi.

TURKU-SEURA
ABO-SAMFUNDET r.y.
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Asessori ERKKI VUORI

Suomalaisuusliike Turussa 1880-luvulla
1l

Jasenmaara

Turun Suomalaisen Seuran toi-
minnan ensi vuosikymmenena antoi
kokouksille leimansa l|ahinna sa-
manmielisten kokoontumistarve. Nuo
samanmieliset nayttavat olleen ver-
rattain suppea piiri.

Tuon tuostakin keskustellaan naet,
miten jasenmaaraa voitaisiin lisata.
Tasta oli I6ytyneiden poytakirjojen
mukaan mielipiteenvaihtoa rehtori
Antti Helanderin alustuksen pohjal-
ta jo kevaalla 1881. Sama mies to-
tesi syksylla 1882 m.m., ettda Turus-
sa "puhalteli 3 vuotta takaperin vilk-
kaampi henki”, jonka vaikutuksesta
"pantiin toimeen takalainen Suoma-
lainen lyseo, tama seura ja Aura-
lehti". Joulukuun 2 paivana 1882
pidetyssa kokouksessa on ainoan
kerran merkitty poytakirjaan kokouk-
seen osallistuneiden nimet: virka-
miehistoa edustaneet reht. Helan-
der, majist. Vehanen, kaup.vouti
Brocker, kirjuri Lattu ja op. Nyys-
sonen seka kasityolaissaatyyn kuu-
luneet raatali Jansson, nahkuri Sahl-
bom, suutari Koskinen, tyonjohtajat
Halonen ja Gronlund, siis kaikkiaan
10.

Kun rehtori Helanderista tuli pu-
heenjohtaja vuodeksi 1885 ja han
oli kuullut, ettd vuoden 1886 alun
kokouksissa "oli tehty jyrkkia vaa-
timuksia Seuran viimevuotiselta esi-
mieheltad”, han oli laatinut tilaston,
jonka mukaan seurassa oli v. 1882
jasenia 55, joista 7 uutta, v. 1883
59, uusia 8, v. 1884 44, uusia 1 ja
v. 1885 66, uusia 28. Taten han to-
disti, ettda hanen puheenjohtajavuo-
tensa oli seuran vilkkain. Tama ja-
sentilasto on muuten ainoa, jonka
poytékirjoista saa selville.

Jatkossa tilanne taas ankeni, kos-
kapa jo vuoden 1885 lopulla valite-
taan kokouksissa kayvan vahan va
ked ja parannuskeinona paatetaan
kayttaa soitantoiltojen jarjestamista.
Asiaa selkeasti valoittava on pu-
heenjohtajan, reht. Jahnssonin to-
teamus kokouksessa 28.4.88: "Nyt
on ikaankuin jonkinlainen unen hor-
ros, jota tamanki illan kokous osot-
taa, varsinki oppineiden puolelta.
Joko siis on pantava pillit pussiin,
vai vieldké koitetaan jotakin?" Koe-
tettiin: tehtiin m.m. paatés Snellman-
juhlan jarjestamisesta. Mutta syys-
kuussa samana vuonna poytakirja
taaskin toteaa: "Kun vakea oli kovin
vaha, niin kysyi puheenjohtaja: 'Mita
on tehtava, joko tapetaan koko seu-

Filori A, W. Jahnsson, pubeenjoh-
taja vv., 1880—84 ja 1886—88.

Fil.maist., lakit.kand. Kosti Vehanen,
" Awuran” padtoimittaja vy. 1882—84 ja
1886—87. Kuoli v. 1887.

ra." Ruununvouti Westerling ehdotti,
ettei seuraa tapettaisi, vaan toistai-
seksi ei pidettaisi muita kokouksia,
kun huvi-iltamia,  Hovioik.neuvos
Stadigh yhdistyi siihen.”

Aiemmin "kumousvuodeksi” risti-
mani vuosi 1889 antoi kuitenkin toi-
minnalle kirpeatakin vilkkautta, ku-
ten myohemmin kerrotaan.

Kokousten ohjelmat

Ajankohtainen keskustelemus kiin-
nosti ja veti puoleensa kokousvéa-
kea paremmin kuin tavanomainen
ohjelmallisuus.  Esitelmia pidettiin
kokouksissa  koko kymmenvuotis-
kautena vain kymmenkunta — siis
keskimaarin yksi vuodessa —, ja
nekin olivat aiheiltaan usein sattu-
manvaraisesti valittuja. Eraat har-
vat yleisluontoiset alustukset lisasi-
vat lukua perin vahan. Yleensa tyy-
dyttiin eri aloja koskevaan luentaan,
jollaisia esityksia voidaan talta ajal-
ta kirjata kolmisenkymmenta.

Ohjelmanhankinta nayttaa paljol-
ta olleen puheenjohtajan harteilla
ja siksi hanen oma esiintymisensa
on runsaslukuisin. Helander ja Ur-
sin olivat 1880-luvulla vain vuoden
puheenjohtajan  nuijaa pitamassa,
mutta Jahnsson kokonaista kah-
deksan vuotta ja hanen osuutensa
ylti ainakin kahteenkymmeneen ko-
kousesiintymiseen. Kerran tai kaksi
huolehtivat  esitelmanpidosta  tai
luennasta mm. maisterit Almberg
(Jalava), Sargren ja Vehanen, op.
Nyyssonen,  kruununvouti Wester-
ling, hovioik.neuvos Stadigh ja ro-
vasti Warelius. Runonlausunta oli
poytakirjojen mukaan niin harvinais-
ta, etta sellainen ohjelmanumero on
paassyt mukaan vain kahdesti:
maist. Sargren lausui Runebergin
"Torpan tyton" ja neiti Hertz Kiven
"Aiti ja lapsi"”.

Minkalaiset olivat aiheet suora-*
sanaisesityksissa?

Esitelmia kuultiin aiheista "Koti-
elainten hoito ja eldinraakkays",
"Valtiopaivamiesten vaali porvaris-
saadyss "Oulun  Suomalaisen
Seuran luonne ja vaikutus™, "Lénn-
rot ja Viron Kreutzwald”, "Viron
kansallisista oloista”, "Ruotsin val-
tiollisista oloista”, "Suomen kielen
kaytosta seurapiireissa”, "Naidun
naisen omistusoikeud i aiko-
jen ja maiden lainsa ja
"Runoilija Aleksis Kivi-vainaja"
(luettiin  myds kohtia teoksista).
Alustuksista mainittakoon "Arkeo-
logisen ja geologisen tutkimuksen
historiateoksen aikaansaaminen” ja
“Juutalaiskysymys”, jonka esitti
keskusteltavaksi kasityolai puo-
lesta suutari Grénroos.

Varsin  kirjavaa kudosta olivat
luentanumerot,  joista useimmista
on poytakirjaan merkitty maaritel-
ma “hupaisa kirjoitus”: “Juutalais-
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kysymyksesta”, A. Meurmanin "Suo-
mi virallisena kielena”, Ignatiuksen
"Suomen Maantieteesta’” muutamia
kohtia (kahdesti), Antti Jalavan
"Valtiopaivamiehen vaalista Unka-
rissa”, "Valtiopaivistamme" (Valvo-
ja), Castrenin "Suomalaisten loitsu-
taidosta””, "Noidan rangaistus (kir-
jasta "Elamani havainnoita™), A. W.
Jahnssonin "Koulumme vanhempina
aikoina"” (kahtena jaksona) ja "Mi-
hin on Mikael Agricolan muistopat-
sas pystytettava’, kaksi “Sotavan-
huksen kertomusta” Lansi-Suomen
murteella, humoristinen "Lukon ta-
kana”, “"Herra E. Ronnbackin kir-
joitus Dagbladista, jossa han sanoo
saaneensa uhkauksia suomenmieli-
silta”, "Keisarin tuttu” Savon mur-
teella, Meurmanin "Suomen kansan
asema”, "Jompa sutta hiihtamas-
sa’, "Eras yliopistometeli Turussa
1600-luvulla”, Yrjo Forsmanin "Tuk-
holman-kirje”  (Mehilainen  1860),
"Nuolenpaakirjoituksesta”  (Jouka-
hainen), "Seitsemasta veljeksesta”
kosiomatka ("jota seuran jasenet
suurella  hartaudella kuuntelivat”),
"Kenraali Otto Furuhjelm-vainaja”,
Dillingin 'ihana kappale' "Puhdas
lippu”, "Kuvaelmia Ita-Karjalasta”
(Valvoja), "Haapidot sodan suussa'’,

Juhlien ohjelma

Juhlien ohjelmat olivat hyvinkin
rikkaita ja vaihtelevaisia.  Juhliin
osallistuivat muutkin kuin jasenet
Puheiden lukumaara nousee poyta-
kirjamerkintojen mukaan 1880-lu-
vulla neljaankymmeneen, mutta tie-
tysti oli lisaksi paljon maljapuheita,
joiden esittajia ei aina nimeitakaan
mainita. Tilastossa on karkisijalla
taaskin tri Jahnsson, joka on pita-
nyt "pontevan puheen' ainakin 15
kertaa. Kerran pari ovat puhuneet
m.m. maisterit Almgren (Jalava),
Borg, Castrén, llmoni, Mellin, Sar-
gren, Skogberg, Sonck ja Vehanen,
tohtorit Erich, Hahl ja af Ursin, ho-
vioik.viskaali Forsman, rehtori He-
lander, neiti Hertz, toimittaja Hertz-
berg, kirjailija Kramsu, pastori
Malmstrom, rovasti Warelius ja
kruununvouti Westerling. Lausuntaa
ja luentaa oli myos melko runsaas-
ti esittajina neidit H. Hedman ja M.
Reijonen, joht. Hellsten, opettajat
Karna ja Nyyssonen, maisteri Sar-
gren ja ylioppilas K. A. Widenius.

Laulun ja soiton osuus oli juhlis-
sa hyvin nakyvaa ja yleiso sai aikaa
myoten iloita teatterillisestakin oh-

Mauri Jokain "Hanh 1", "Mat-
ti Pirulla palveliana”, Europaeuksen
"Runon keraysmatka” ja Minna
Canthin "Kuoleva lapsi'.

Huomio kiintyy musikaalisen oh-
jelman puuttumiseen kokouksissa.
Jo ensimmaéisena toimintavuotena
1880 olivat tosin maisterit Ahlman,
Borg ja Sargren valitut laulutoimi-
kuntaan, joka pani esille ilmoittau-
tumislistankin ~ kuoron synnyttami-
seksi, mutta joskus tapahtunutta yh-
teislaulua pitemmalle ei asiassa
paasty. Lauluseura syntyi vasta v.
1889, josta paatos tehtiin lokakuus-
sa "ihastuksella”. Johtajaksi valit-
tiin majisteri Erik Emil Ekman 30
mk:n palkkiosta kuukaudessa. Kun
aiemmin mainittu pianokin hankit-
tiin samana vuonna, olivat edelly-
tykset vastaisuutta varten luodut.
Vain maaliskuun kokouksessa v.
1886, jolloin seuran ensimmaiset
naisjasenet ensi kertaa osallistuivat
kokoukseen, on merkitty ohj

Porthan-junlat

Turun Suomalaisen Seuran julki-
sen toiminnan avausjuhla Phoenix-
issa 9. 11. 1880 oli muistiinkirjoituk-
sen mukaan uskoa antava. Yleisoa
oli runsaasti, "etenkin naisia”. Alm-
berg-Jalava esitelm6i “Suomalai-
suudesta  Porthanin  aikana” ja
"maljoja juotiin Seuralle, naisille ja
tirehtoori Waseniukselle ja urkuri-
koulun oppilaille, joidenka raikkaat
ja kauniit laulut lisasivat Seuralle
paljon iloa.” Tassa yhteydessa voi-
daankin todeta, etta Wasenius ja
hanen urkurikoululaisensa  olivat
juhlien auliita avustajia koko kym-
menluvun ajan. Kevaalla 1881 ryh-
dyttiin  kiitollisuuden  ilmauksena
hankkimaan Waseniuksesta kuvaa,
“liidulla piirrettya portrettia”, joka
syksylla oli valmis, mutta jai aluksi

‘olleen "soittoa, laulua ja tanssia” —
mutta kokoushan oli varmaan juh-
lan veroinen.

Vuodesta 1889 kerrotaan, etta
rouva Sonck ja majisteri Hagfors
lauloivat kokouksessa 27. 2. rouva
Westerlingin  saestamana ilven
veikon™ ja viimemanittu yksinansa
"Kaipauksen”, "En voi sua unhot-
taa pojes” y.m. Maaliskuun puoliva-
lin ~ kokouksessa oli "huvikkeena
i eskia ja miesaanista lau-
lua” ja kuun viimeisessa kokouk-
sessa 'nais- ja miesaanista laulua
ja soittoa”, mutta esiintyjista ei ole
mainintaa.

I y i, kunnes ke-
rays W:n hyvaksi oli suoritettu. Ai-
kanaan tapahtui luovutus.

V. 1889 pidetty toinen Porthan-
juhla  toimeenpantiin  Kaupungin-
ht kuulun ti i 150-
vuotisjuhlana — muitakin piireja oli
"yhteista juhlaa’' jarjestamassa —
ja samalla Suomalaisen Seuran 10-
vuotisjuhlana. Tosin lokakuussa oli
jo kokoonnuttu juhlimaan Phoe-
nixiin kymmenvuotisen toiminnan
merkeissd. Tassa iltamassa esiin-
tyivat torvisoittokunta, lukkarikoulu-
laiset, neiti Hedman lausumalla Ca-
janderin "Isanmaalle” ja herra Hahl
soittamalla alttitorvella neiti Hahli

Kaikki tama L oli tar-
koitettu kiinnon herattamiseksi ko-
kouksiin. Sellaiseksi oli tietysti tar-
koitettu 1. 12. 89 tehty paatoskin
etta UG hanki
“tammi- ja sakkipelit”, mutta jos
halutaan ‘“pelata korttia”, hankki-
koon jokainen kortit itse.
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p t kappaleet
din rukous™ ja "Kuningas paivaksi
Nahtiinpa viela mustalaistanssikin,
“jonka 12 paria loistavissa ja helk-
kavissa pu'uissa kahteen kertaan
yleison suureksi huviksi tanssivat.”
lltama paattyi tanssiin, jota jatkui
yli puolen yon.

Kaupunginhuoneen juhla oli huo-
liteltu tilaisuus. Peralla nahtiin kuu-
silla koristeltu "puhe-asema” ja
Porthanin rintakuva, taustaseinalld
tekstaukset "H. G. Porthan 1739—
1889" ja "Suomalainen Seura 1879—
1889". Soitannollisen seuran "taita-
vaa orkesteria” johti kapellimestari
Miller-Berghaus itse. Ohjelman al-
kajaisiksi kuultiin kokonainen pieni
konsertti: "Paorilaisten marssi'”,
"Dichter und Bauer”, "Die Wacht-
parade”, "Suomen lauluja” ja "Es-
tudiantina”. Tri N. R. af Ursinin pu-
he kasitteli molempia juhlan aihei-
ta. Mustalaistanssin uusintaesityk-
sen ohella oli musiikkiohjelmaa run-
saasti. Kapellimestari Forsstrom
soitti viululla "Nocturnen” ja hra
Ockenstrom  kanteleella "Kaiser-
marschin” ja "Salon ruusun’, ru-
nonlaulajat lauloivat, "Dulgt kaer-
lighet" ja "Wiegenlied” kuultiin nti
Manna Reijosen laulamana ja "oma
sekakoori” lauloi Ekmanin johdolla
“Suomen laulun”, "Muiston” ja
"Satakielen” seka yhden saksalai-
sen ja kaksi suomalaista kansan-
laulua. Op. Kéarna lausui Kramsun
runon "Porthanin muistoksi’” ja
tanssi kesti aamuyohon.

Juhlan vaiheilta sopii mainita so-
mana yksityiskohtana pari erityis-
paatosta. Nuoriso oikeutettiin paa-
semaan "pieniin tanssi-iltamiin’ hal-
vemmalla kuin aikuiset ja juhlan
puuhaajat samoinkuin ne jasenet,
jotka johonkin tilaisuuteen myivat
15 paasylippua, oikeutettiin saa-
maan tuohon tilaisuuteen vapaa-
lipun

Runeberg-juhlat

Vuosijuhlapaivaksi oli valittu hel-
mikuun 5:s, Runebergin-paiva. En-
simmainen vuosijuhla oli v. 1881
Phoenixissa. Se oli "hyvin elava ja
vilkas, samalla kun se oli yksinker-
tainen ja vaatimaton. Vakea oli jo-
tenkin kosolti (noin parisataa hen-
kea) ja olisi luultavasti ollut kosom-
maltiki, jos ei olisi sattunut niin
paha ilma (ankara pyry)". Puheet
olivat "selvat, pontevat ja henkevat",
tirent. Waseniuksen lukkari- ja ur-
kurikoululaisten  laulu  "raikasta,
sointuisaa ja tunnokasta'.

Seuraavana vuonna juhlittiin Sosi-
teetissa — n. 150 henkea, mika oli
useimpien vuosijuhlien standardi-
luku. Jahnsson piti "pontevan pu-
heen” ja Sargren maljapuheen Ru-
nebergille ja isanmaalle, jotapaitsi
laulaja John Bergholmin johtama
“sekaadninen laulukoori” lauloi. Jat-
kotkin tunnettiin, koskapa juhlan
selostaja toteaa: “jatkettiin laululla,
tanssilla ja kohtuullisella nautin-
nolla”.

Seuraava vuosijuhla sujui erityis-
piirteitta, mutta vuoden 1884 juhla
tuli merkittavaksi siksi, etta sen oh-
jelmassa oli "kaksi kuvausta (tab-
lata), jotka onnistuivat oivallisesti’
sekd "pieni naytelmakappale 'Yo-
kausi lahdella’, joka myohemmalla
naytettiin ja joka heratti vilkasta
naurua”. Tama juhla pidettiinkin
Teatterilampiossa. Puheessaan tri

Jahnsson kosketteli myos vuosikym-
menid 'sydamille ja ajuille” puhu-
neen Snellmanin eldmantyota ja
Runebergin maljapuheen piti Turus-
sa silloin oleileva runoilija Kaarlo
Kramsu. "Sekaaaninen laulukunta
lauloi.”

Vuoden 1885 vuosijuhlassa esiin-
tyi ensi kerran seuran uusi jasen
tri af Ursin pitaen Runebergin mal-
japuheen. Jahnsson, joka juhlassa
myos “puhui pontevasti’, oli saa-
nut pyytamansa eron puheenjohta-
juudesta, joka siirtyi reht. Helan-
derille. Mitdan skismaa ei uuden
tulokkaan ja entisten jasenien va-
lilla viela esiintynyt. Helander esitti
isanmaan, Westerling Jahnssonin
ja Jahnsson naisten maljan. "Turun
tarkka-ampuja pataljoonan soitto-
kunta puhalteli torviaan illan ku-
luessa. Tanssittiin, tupakoitiin ja ta-
rinoitiin myohaan yohon.”

Seuraavana vuonna yhdyttiin Kau-
punginhuoneessa pidettdavaan "ylei-
seen juhlaan kahdella kielella”, mut-
ta v. 1887 jarjestettiin vuosijuhla taas
oma-aloitteisena ja s kehkeytyi-
kin kymmenluvun vuosijuhlista ehka
edustavin. Tosin ei tassa Teatteri-
salongissa toimeenpannussa juhlas-
sa voitu toteuttaa sellaisenaan 21.1.
87 tehtya paatosta, jonka mukaan
“tulisi illan ohjelma etupaassa sisal-

tamaan jonkun sopivan pienemman
teatterikappaleen”, silla paatoés oli
tehty lilan myohaan, mutta juhlassa,
jossa oli lasnd n. 600 henked, oli
sensijaan nahtavissa teatterinomai-
sesti toteutettujen kuvaelmien sarja
Pataljoonan soittokunnan "alkusoi-
ton eli ouverturin, Jahnssonin, joka
edellisvuonna oli uudelleen valittu
puheenjohtajaksi, "pontevan pu-
heen” ja soitetun 'Suomen laulun™
jalkeen "seurasi kuvaelma ’Lahteel-
18" liikkuvilla kuvilla ja viehdattaval-
la laululla”. Valiajalla kaksinkertai-
nen naiskvartetti lauloi useita lau-
luja ja soittokunta soitti kansanlau-
luja. "Toisessa kuvaelmassa nahtiin
kuvia 'Fanrik Stalin tarinoista':
'Hurttiukko’, 'Lotta Svard' ja 'Soti-
laspoika’, jonka laulu oli viehdatta-
vaa, etta pyydettiin uudestaan. Kol-
mas tabla kuvasi Suometarta, joka
piti ojennettua kattansa Runebergin
seppeldidyn rintakuvan paan paalla.
Kuvan ymparilla oli lukuisa joukko
Suomen kansalaisia, jotka lauloivat
'Maamme'-laulun — — — Kun se oli
loppumaisillaan, avautui nayttimon
takaosa ja nahtiin siella joukko 1808
vuoden sotilaita 'Pilven veikon' ym-
parilla. — Naitten erittain hyvin on-
nistuneiden kuvaelmien jalkeen al-
koi vilkas tanssi, jota kesti myo-
haan yohon."

Vuoden 1888 vuosijuhla oli oman
orren alla "Suomalaisen Klubbin
huoneuksessa’’ ja siina vallitsi "oi-
keen ahdinko'' (150 henkea). lllan
kuluessa laulettiin "seka-, mies- ja
naisaanisesti’’, 3 miesta ja 3 naista
lauloi Runebergin 'Pilven veikon' (!).
"Tanssia ei myoskaan oltu unohdet-
tu, vaan hilpoteltiin sitaki muun
hauskuuden ohessa myohaan il-
taan.”

Vuodeksi 1889 valittiin puheenjoh-
tajaksi tri Ursin. Vuosijuhlassa ei
viela nahty merkkia siita kamppai-
lusta, joka tuli olemaan vuoden
aikana ursinilaisten ja jahnssonilais-
ten valilla. Paapuhujana oli edel-
leen Jahnsson ja puhetta "seurasi
hyvin valitun ja harjoitetun nais-
qvartetin kaunista laulua ja tanssia
vuorotellen”. lllallisen aikana piti
maljapuheen Runebergin muistolle
maist. Sonck ja Suomalaiselle Seu-
ralle ja suomalaisuudelle Ursin.
"Puheet olivat etevat ja pontevat, ja
maljat tyhjennettiin innokkailla ela-
koonhuudoilla.” Jahnssonin puhut-
tua viela naisille Ursin esitti maljan
Jahnssonille, johon puheeseen
toht. Jahnsson liikutuksella, vesissa
silmin vastasi”. Puheet ja tanssi jat-
kuivat klo kahteen yolla. Lasna oli
n. 200 henkea.

enna var, da Abo akademi gav glans at sitt 50-ars-
Djubileum med att anordna den tredje promotionen i
sin historia, kan det vara skal att paminna om hur de ti-
digare tva gestaltade sig. Bada har de sin speciella aura.
Den alira forsta agde rum i september 1927, jamnt
hundra ar efter gamla Abo Akademis sista promotion,
den vid vilken Runeberg fick sin magisterkrans i Solen-
nitetssalen tva manader innan staden
Den andra promotionen var planerad till 1940, alltsa
300 ar efter Akademins grundlaggning, men kriget
grusade den planen och promotionen forknippades i
stallet med den aterupprattade Akademis 30-ars-
jubileum i september 1948, da en hogtidlighet som
denna efter alla svara ar och i den annu kvardrojande
graheten kandes som en “festernas fest”.

Tva lagerkransningar med
stralglans i Abo

lades i aska.

META TORVALDS

Den beteckningen brukas i det fylliga reportage som
Abo Underrattelser hade fran detta akademiska stor-
evenemang. Ocksa promotionen ar 1927 kan man upp-
leva eller ateruppleva skede foér skede och sa gott
som ord for ord med hjalp av gamla tidningslagg. Stark
verkan har allt annu akademirektorn Severin Johans-
sons maktiga promotionstal, i vilket han fortecknade
"blodsband mellan den gamla och den nya Abo aka-
demi” och med effektfull valtalighet nastan far en att
se hela den langa raden av magistrar som lagerkran-
sades i Abo mellan 1643 och 1827. | Solennitetssalen
satt ar 1927 som hedrade gaster aldriga barn till en
och annan av 1827 ars magistrar.

e nya som fick lagern var 29 och dartill kom fyra dok-
torer — Per Ekwall, Hans Magnus Hausen, Fredrik



Hiir dansas magisterfransisen i Stadshuset vid promotionsbalen dr 1948. — Maisterifranseesi Kaupungin-

talossa vuoden 1948 promootiotanssidisissa.

Woldemar Klingstedt och Gunnar Pehrman. Tva heders-
doktorer promoverades, namligen presidenten i Hogsta
forvaltningsdomstolen Karl Soderholm, som senare blev
Akademins kansler, samt forfattaren Hjalmar Procopé
— som dramatiskt nog avled samma dag i Diktarhem-
met i Borga. Budet darom nadde fram till promotions-
middagen.

Ej spirar livet rikast pa hagnad gard
dar ingen isvind andas sin karva flakt
Av stormar svept, i farans narhet

bar det sin skonaste blomnings krona

Sa stod det i festkantaten Templet, skriven av Emil
Zilliacus, besjdlad av gladjen over att Akademin hade
klarat det svara portgangsféret och av hopp for dess
och hela folkets framtid. Det var hela den glansfulla
festens ledande tongang.

Med cer ima en Otto A i spetsen
drog man i procession till Domkyrkan. Alliméan krans-
binderska var rektor & promotors dotter Karin Johans-
son (gift Mustelin). Primus magister var Holger Wallén
och ultimus magister Carl-Rudolf Gardberg. Trevliga
minnen har manga fran promotionen i Akademins vid
detta laget legendariska begynnelseskede.

en sjalvfallet var evenemanget ar 1948 av storre for-
mat. Akademien hade ju vuxit och fatt fler att pro-
movera. Den vélinformerade reportern i AU anser
rentav den pi { i i "som den
mest glansfulla fest som nagonsin &gt rum i detta pa
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minnen rika hus”. Dagen innan, den 17 september, var
det upptakt med stort upplagt 30-arsjubileum i sam-
band med inskription. President Paasikivi, personligen
narvarande, fick Akademins utmarkelsemedalj i silver
och K-A. Fagerholm — denne var aboensisk heders-
doktor — holl stort tal i egenskap av statsminister.
Rektor magnificus G. O. Rosengqvist gjorde inskriptions-
talet till ett jubileumstal i vilket han bl.a. slog broar
till den finska folkdelen.

Tio hedersdoktorer kreerades vid 1948 &rs promo-
tion. De var Amos Anderson, Axel Boethius, Henric
Cornell, Erling Eidem, Berndt Gronblom, J. Th. Lind-
roos, Arthur Montgomery, Emil Sarlin, Jacob Tegen-
gren och K. W. Akerblom.

De 48 filosofiekandidaterna promoverades av pro-
fessor Rolf Pipping. Primusmagister var Carl-Eric Sund-
man — nu Akademins sekreterare — och doktorsfragan
gick till Svante Dahlstrom, som fick ge en lektion i
abohistoria och redogora bl.a. for Engels kamp med
stadsplaneproblem. De Ovriga filosofiedoktorerna var
Olav Ahlback, Nils Cleve, B. L. Federley, Carl-Rudolf
Gardberg, Ester Maria Hjelt, Edit Ingeborg Perjus och
K. A. E. Stenberg. Professor Sven Lindman promovera-
de vart lands allra forsta politices magistrar och pro-
fessor Arthur Montgomery blev forsta politices heders-
doktor. Till teknologiedoktorn promoverade professor
Jarl Salin dipl.ing. Valdemar Jensen och tecknen pa
denna vardighet Overracktes till Helge Aspelund,
G. A. F. Larinkari, Anders Ringbom och L. B. Schau-
man. Akten avslutades med teologiedoktorspromotion
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TSRS TEN
TURKU

Suomen Turulle kirjoittanut
prof. KALEVI PIHA

forrattad av professor Rafael Gyllenberg. Den inskrank-
te sig denna gang till att Svea rikes davarande arke-
biskop Erling Eidem absens promoverades till heders-
doktor.

Allméan kransbinderska var denna gang Eva Pipping
och o6vermarskalk Lars Erik Taxell. John Rosas hade
tonsatt promotionskantaten som var skriven av Rabbe
Enckell. Nu liksom ar 1927 var det stor middag med
ménga tal pa Bérsen och sedan bal med polonds och
magisterfransas i Stadshuset. Ur méangden av lysande,
sakliga eller roliga tal skall har anforas bara nagra
ord som professor Dahlstrom fallde da& han pa Bérsen
valkomnade till bords. Han hoppades att nédsta pro-
motion skulle kunna férsiggd pa Abo slott som fatt
stal i taket. "Da skall vi kdnna att vi ar hemma hos
Per Brahe.” Synd att han inte hann uppleva promo-
tionsmiddag och bal modell AA 1968! Men kanske
hade han haft svart att finna sig i det av praktiska
skal oundvikliga traditionsbrottet att inte lagerkranska
i Solennitetssalen.

Markkinointi perustuu kahteen tekijaan, siihen, etta
on mitd myyda ja siihen, etta osataan myyda. Mita pa-
rempi on kaupan oleva tavara, sita helpompi sitd on
myyda. Mita voi kaupunki tarjota asiakkailleen, matkai-
lijoille? Se voi myyda virkistys- ja huvittelutoimintoja,
ravintola- ja ostospalveluksia seka taiteellisia ja kult-
tuurisia nautintoja. Mutta ennen kaikkea kaupunki voi
markkinoida omaa leimallista minadnsd, omaa omi-
tuista miljootaan. Turun kaupungin ominaispaino on
tassa suhteessa korkea.

Turun kaupunkikuva on vakiintunut. Sen historialli-
set nahtavyyskohteet ja vérikds katukuva ovat muodos-
tuneet tavaramerkiksi, jonka arvo ei ole mitattavissa.
Turun kaupungille on onneksi, etta silla on kaytettavis-
saan tallainen aineeton omaisuus. Vakiintunut kaupun-
kikuva on matkailussa yhta arvokas kuin tunnettu tava-
ramerkki markkinoinnissa. Turun kaupungin kannattaa
muuttaa matkailullinen hyédykearvonsa matkailutuloksi.

NAHTAVYYSKOHTEET

Turun nahtavyyskohteet ovat etupaassa historiallisia
ja toisessa sijassa kulttuurisia. Turun linnassa kavi v.
1966 noin 120.000 ja Tuomiokirkossa 107.000 matkaili-
jaa, turkulaiset kavijat taman lisaksi. Tiedotus- ja opas-
tustoimintaa tehostamalla voitaisiin matkailijoiden maa-
ra kaksin-, kenties kolminkertaistaa. Tata juuri valmis-
tuneessa matkailututkimuksessa saatua arviota vahvis-
taa sekin, ettd mainituissa nahtavyyskohteissa kaynei-
den lisaksi Turun linnaa tarkasteli ulkopuolelta — p&éa-
sylippua lunastamatta — 60.000 ja Tuomiokirkkoa 32.000
matkailijaa.

Kasityolaismuseon kavijamaara, turkulaiskavijoiden
lisaksi v. 1966 43.000 matkailijaa, ei vastaa sen matkai-
lullisia edellytyksia. Tutkimustulokset viittaavat siihen,
etta Kasityolaismuseon tunnettuisuus on varsin vahai-
nen tavallisten matkailijoiden keskuudessa. Tiedotus ja
opastus sen sijaan on johtanut sinne monen turistin.
Saattaa olla niin, ettd sen nimi ei ole onnistunut. Ka-
sityolaisperinteesta laisenaan lienee suh
harva lomamatkailija kiinnostunut. Sen sijaan tuon van-
han kaupunginosan asumismiljo6 mataline puutaloi-
neen ja kapeine, maalauksellisine kujineen on jotakin
aivan poikkeuksellista, sellaista mita millaan muulla
kaupungilla ei ole naytettavanaan. Taméan nahtavyys-
kohteen tunnetuksi tekemisessa olisi keskityttava juuri
naiden erikoisuuksien selostamiseen. Se tulisi kayda
ilmi paikan nimestakin. Eraassa tilanteessa nimi syn-
tyi spontaanisesti: Vanha Turku. Vanhan Turun ha-
luavat kaikki nahda, kasityolaismuistoja paljon harvem-
mat. Kasitydlai on kavijamaara taisiin uuden
tiedotusohjelman avulla varmaan moninkertaistetuksi.

Historiallisella Vartiovuoren mé&ellda on toinenkin mat-
kailullinen nahtavyyskohde, nimittdin Engelin piirtdama
kuuluisa Tahtitornin rakennus, jolle vasta etsitaan kayt-
téa. Sen turistista merkitysta tuskin voi liioitella. Kult-
tuuri- ja kouluperinteensa lisaksi maelta on nakoala
Turun historialli b i 1 ja liik i )
keskustaan, jolle ei 10ydy vertaa. Kun Turun merenkulun
perinteita ei liiemmalti ole ollut naytettavissa matkaili-
joille, on paikka mita sopivin Merimuseolle. Tahtitornin
alkuperaistakaan tarkoitusta ei tassa yhteydessa kan-
nata jattaa kayttamatta. Tahtitornin kahvilan varustami-
seen olisi varattava maararaha, jonka avulla Turku sai-
si paikan matkailijoiden viihtya ja turkulaisten nauttia
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omasta kaupungistaan. Kun luonto Tahtitorninmaella li-
saksi edustaa Varsinais-Suomea parhaimmillaan, on us-
kottavaa, etta siita saataisiin kehitetyksi yksi Turun suo-
situimpia matkailukohteita

KULTTUURITURISMI

Kulttuuriturismia palvelevista laitcksista on Turun
Yliopisto suosituin. Siella kavi v. 1966 noin 57.000 mat-
kailijaa. Muista yliopistoista ja korkeakouluista tiedot
lienevat niukat. Olisi kuitenkin pyrittava vahvistamaan
Turun asemaa nimenomaan korkeakoulukaupunkina,
jonka yliopistolliset perinteet ulottuvat vuosisatojen
taakse. Korkeakoulut ovat olennainen osa Turun kau-
punkikuvasta. Turun Yliopisto tietysti houkuttelee kuu-
luisana rakennustaiteellisena luomuksena, Sellainen on
niin ikaan matkailijoiden jo I6ytama Ylosnousemuskap-
peli, johon tutkimusvuonna tutustui 34.000 henkea, sa-
moin uusi P. Ristin kappeli.

Turussa on useita taiteen ja kulttuurin tarpeita palve-
levia museoita. Taidemuseo on seka rakennuksena etta
kokoelmiltaan tunnetuin, mutta kavijamaara — v. 1966
noin 36.000 ulkokuntalaista turistia — voisi olla paljon-
kin suurempi. Tassa tarvitaan tiedotuksen ja opastuk-
sen tehostamista. Jo puolentoista vuosikymmenen pe-
rinteet omaavalla Konserttitalolla, samoinkuin Sibe-
liusmuseolla ja Waino Aaltosen museolla on kaikki
mahdollisuudet toimia voimakkaina kulttuuriturismin
kohteina, mutta toiminta tassa suhteessa on toistaiseksi
tuskin paassyt alkuun.

Luonnontieteellisista kayntikohteista on Biologinen
museo tunnetuin; kavijamaarakin on vuosittain yli
30.000. Uusitussa muodossaan sen houkutusvoima epai-
lematta olisi suurempi, mutta matkailijoiden ohjaami-
nen sinne vaatii tyota. Mutta minne on unohtunut Tu-
run Yliopiston elaintieteellinen museo? Julkisuudessa
on ehdotettu biologisten nahtavyyskohteiden taydenta-
mista mm. perustamalla Turkuun elaintarha. Tallainen
suunnitelma on eparealistinen. Siita tulisi pakostakin
tynkaeldintarha, milld ei olisi suurtakaan matkailullista
houkutusvoimaa. Sen sijaan jokin erikoiskokoelma
saattaisi olla suunnitelmien arvoinen. Hiljattain esilla
ollut matelijakokoelma olisi kenties ollut hyva alku sel-
laisen kehittamiseksi. Mahdollisesti voitaisiin myos aja-
tella Rui kayttoa tallai tarkoif Sehan
on vanha kuninkaallinen metsastysmaa.

TURUN TURULLA

Turun suosituin matkailukohde on kuitenkin Turun
tori, jossa v. 1966 kavi yh & 400.000 ulkokuntalai
ta. Varikas, elamaa taynna oleva tori on epailematta

elamys 1l in olevalle tu-
ristille. Torikauppiaat, joista monet ovat olleet kojujen-
sa aa a jo iky ia, ovat i arvoi-
sia, puf islinjan jista, joiden ta-
varavalikoima luudi arvokk yotai-
don isiin, vih ksi ja h A kukkiin ja

perunoihin. Torilla on oma kalasivustansakin.

Suomen ainoa kirpputori, Turun Puutori kerasi
152.000 matkailijaa. Puutorin kaupunkikuvaa luovaa ar-
voa ei nahtavasti oikein tunnusteta, koskapa sen lopet-
tamista suunnitellaan. Turulla ei siihen olisi varaa. Pa
vastoin kannattaisi elvyttad Puutorin toimintaa; nykyéaén-
han kaikenlaisella vanhalla on entistd suurempi arvo.
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Matkailullinen houkutusvoima olisi vielakin suurempi,
mista keski-Euroopan vastaavat torit ja myyntikadut ovat
parhaana esimerkkina

Turku on Suomen portti lanteen, sanotaan. Portti on
satama, jota erityisesti sisamaalaiset kayvat katsomas-
sa. Satamaan saapuneet laivat ja vilkas ulkomaalaislii-
kenne ovatkin matkailijoille ihmettelyn ja mielikuvitusta
kiehtovien toiveiden kohde. Sadat tuhannet matkailijat
suuntaavat sinne askeleensa

LUONNON KOHTEET

Turun varsinaisten nahtavyyskohteiden ja eri kau-
punkikohteiden ohella Turun matkailulla on tarjolla myos
lounais-Suomen luonnon paras anti. Turun saaristo on
maailman runsassaarisimpia seutuja, ja sellaisenaan
matkailulle jotakin aivan poikkeuksellista. Turun arki-
pelaagin matkailullinen kaytto onkin vilkkaan suunnit-
telun kohteena. Turku on siina avainasemassa. Turun
kaupunkiseutu ja koko lounainen rannikkoalue puoles-
taan edustavat virkistys- ja lomailualuetta, jolle kasvis-
ton rehevyydessa ja puuston vehreydessa tuskin loytyy
vertaa. Rannikko ja sisamaan pikku jarvet tarjoavat ret-
keilijoille houkuttelevia leirinta- ja levahdyspaikkoja
Alueen keskieurooppalainen lehtipuuvyohyke poikkeaa
monessa suhteessa muusta Suomesta, sen matkailulli-
sesta arvosta ovat luonnonsuojelualueet todistuksena

MATKAILU ON YHTEISTYOTA

Turun ymparistoalueiden matkailullinen hyvaksikaytto
edellyttdd kuitenkin laajamittaista yhteistyota Turun ja
sen vaikutusalueella olevien kuntien kesken. Tosiasia
onkin; ettei matkailu milloinkaan ole vain yhden kunnan
tai kaupungin ongelma, vaan matkailullisen kokonaisuu-
den tulee aina kasittaa useita aluetyyppeja, jotka tay-
dentavat toisiaan matkailupalvelustensa erilaisuudella.
Se on sitakin tarkeampaa nykyaan, jolloin matkailijat
yha useammin liikkuvat autolla ja jolloin matkan kesto
on lyhytaikaisempi kuin ennen, mutta matkalle lahde-
tdan entistd useammin. Turun sijainnin voidaan matkai-
lun kannalta katsoa olevan jopa ihanteellinen. Varsi-
naisena ongelmana on nyt matkailun markkinointi.

lomen

ABO. VAR STAD kuuluu
jokaiseen

turkulaiseen

kU

TILATKAA se myos sukulaisillenne
muualla maassa.

Kakskerran kirkko

Kakskertalaiset muistelevat:

Kappale kauneinta Suomea

tsikon sanat ovat varmaankin

lahtemattomasti jaaneet jokaisen
Kakskerrassa kavijan mieleen. Rau-
haisat saarenpoukamat, vehmaat
lehdot ja eri vuorokauden aikoina
erilaisissa valoheijastuksissa avau-
tuvat merimaisemat luovat unohtu-
mattomia nakymia.

Rauhaisan saaristopitdjan asuk-
kaat herasivat uutena vuotena 1968
uuteen aikaan, kun suuri Turku kat-
soi, etta saariston kauneus ei kuulu
yksinomaan pitajan kanta-asukkail-
le, eika myoskaan vain niille huvila-
asukkaille, jotka ovat rakentaneet
kesahuvilansa valitsemalleen pai-
kalle. Itsenaisen Kakskerran viimei-
sessd juhlatilaisuudessa kenraali-
luutn. A. E. Ehrnrooth mainitsi pu-
heessaan mm., etta Kakskerran
menneisyyteen kuuluu  ihmisten
tyontéyteisia vuosia. Taalla on elet-
ty hiljaista maalaiselamaa, jota on
savyttanyt kaunis luonto. Kaksker-
ran miehet ja naiset ovat esittaneet

ielipi a pakkoliitok 1 nah-
den, mutta nyt tiedamme, mikd on
tosiasia. Meidan on katsottava
eteenpain. Kakskerran kaunis luonto
ei muutu, ulapat eivat muutu. Kaks-
kerran kaunis jarvi pysyy muuttu-
mattomana, ellei ihmiskadella sita
muuteta. Kakskerta ei ole kappale
kauneinta Suomea, ellei taalla asu
onnellisia ihmisia, jotka katsovat
luottavaisin mielin tulevaisuuteen.
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Pronssikaudella (n. 1200 e.Kr.) on
suuri osa Kakskerrasta ollut veden
peitossa, mutta pronssikautiset hau-
dat, joista toinen on Prinkkalan kar-
tanon mailla ja toinen Raustvuoren
Vennavuorella, todistavat, etta jo
tuolloin on ollut asutusta. Rautakau-
den ajalta noin 2000 vuotta sitten
puuttuvat 16ydét, mutta 1100-luvulla
on Kakskerrassa todettu olleen py-
syvaa asutusta.

Maatalous on ollut Varsinais-Suo-
men rannikkopitajissa
talousmuotona pit
ja karjanhoito ovat esiintyneet lahes
samanarvoisina elinkeinoina. 1700-
luvulta tavataan mainintoja, jotka
osoittavat, etta maanviljelys ei ole
ollut kakskertalaisten yksinomainen
elinkeino. Oli talonpoikia, jotka
maanviljelyksen ja karjanhoidon
ohessa harjoittivat kauppaa, kalas-
tusta, kalkinpolttoa ja tiilenlyontia
Purjehdus on mybéskin kuulunut jo
1600-luvulta kakskertalaisten ela-
méanmenoon. Vanhat asiakirjat ker-
tovat, ettd eraat kauppiaat ja Keik-
kolan Mikko isantakin kavivat kaup-
pamatkoilla Ruotsissa omilla aluk-
sillaan.

Kakskerran kalkinpoltosta on mai-
ninta vuodelta 1538, jolloin Turun
linnaan ostettiin 4 tynnoria kalkkia.
Kalkki hankittiin kuitenkin lahinna
Paraisilta, jossa nykyisin on suuri
kalkkikaivos. Maauuneissa kalkki
poltettiin kayttokelpoiseksi kalkiksi.

%

Tiiliteollisuudesta kotipolttona mai-
nitaan ensimmaisen kerran v. 1556,
kun Kustaa Vaasa antoi maarayksen
valmistaa parempia tiilid. Lieneekd
niin, etta tiilia olisi kuljetettu Ruot-
siin saakka, vai liittyiko maarays yk-
sinomaan Turun linnan rakennus-
toihin kaytettyihin tiilin? Juhana
herttuahan suoritutti suuria raken-
teellisia laajennustoita samoihin ai-
koihin Turun linnassa. Useina vuo-
sina kakskertalaiset myivat tai luo-
vuttivat heinaveron asemesta tiilia
tuhatmaarin linnan rakennustoita
varten. Vanhat asiakirjat kertovat,
etta veroheinien asemesta piti luo-
vuttaa 500 tiilta manttaalia kohti.

Kakskerran talouselamassa kal-
kinpoltto ja tiilenvalmistus muodos-
tivat vuoden 1700 vaiheilla monilla
tiloilla  paaasiallisen tuloldahteen.
Néin kakskertalaiset ovat olleet
hankkimassa rakennusaineita ei vain
Turun linnan, vaan koko Turun sen-
aikaiseen rakennustoimintaan.

Kukapa uskoisi, ettd Kekskerras-
sa on ollut paperitehdaskin. Vanhat
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asiakirjat kertovat kuitenkin, etta
kirjanpainaja |. C. Frenckell osti
Kakskerran Myllykylasta myllyn, jo-
hon han sijoitti v. 1818 Aurasta siir-
retyn paperitehtaan. Parhaana aika-
na oli siind tyontekijoita alun tois-
takymmenta ja tehtaan raaka-ainee-
na pellavalumput. Tuotteet markki-
noitiin kokonaan Turkuun ja vuosit-
tainen tuotanto laskettiin 1800 ho-
pearuplan arvoiseksi. Vetta pienes-
sa Myllykylan purossa ei riittanyt,
joten sekin osaltaan vaikutti siihen,
ettd tehdas lopetti toimintansa v.
1855. Nykyisin

sijaitsee kalanviljelyslaitos, jonka lo-
pettaminen on ollut usein esilla.

*

Kakskerta on kuulunut Kaarinaan,
joka muodosti aikoinaan oman uhri-
pitdjan. Kakskerta esiintyy asiakir-
joissa v. 1416. Jo 1600-luvulla kaks-
kertalaiset halusivat perustaa oman
seurakunnan. V. 1693 annettiin sii-
hen lupa, mutta rahan puutteessa ei
kirkkoa voitu rakentaa. Vasta v. 1764
toive osittain toteutui, kun kuningas
antoi suostumuksensa saarnahuo-
kentamiseen. V. 1904 senaat-
asi, etta kappeliseurakunnas-
ta oli muodostettava keisarillinen
kirkkoherrakunta. Vasta v. 1938 p3
tos pantiin taydellisesti taytantoon,
kun Maariaan kuulunut Hirvensalo
seurakunnallisesti liitettiin Kaksker-
taan. Kakskerran kaunis Kivikirkko
sita ymparoivine hautausmaineen
on kahden vuosisadan kuluessa
saavuttanut historiallisesti merkitta-
van aseman kirkkorakennustemme
joukossa viimeisiin talonpoikain tal-
kooty6na rakentamiin kuuluvana.

*

Kakskerrassa on kartanoita, jot-
ka kertovat historiasta ja taidehar-
rastuksista. Turun kaupunki osti hil-
jattain Prinkkalan (Brinkhall) karta-
non, josta voi sanoa, etta se edus-
taa kulttuurihistoriallisesti Varsinais-
Suomen herraskartanoita eraéna nii-
den parhaista. Talo tunnetaan jo
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1500-luvulta. Professori Gabriel von
Bonsdorff omisti kartanon vv. 1792—
1831. Siita kehittyi tuona aikana niin
rakennusten kuin puutarhankin osal-
ta kokonaisuus, jossa sen ajan his-
toria vielakin muodostaa mielenkiin-
toisen miljoon. Harjattulan kartano
sekd monet muut mielenkiintoiset
kohteet houkuttelevat kaymaan Kaks-
kerrassa.

Turkulaiset sanovat, ettd Kaksker-
ta on nyt kappale kauneinta Turkua
Kutsuuko Kakskerran jarven haltia-
tar Kerttu turkulaisia Kakskertaan
rakentamaan asumalahidita ja ihai-
lemaan luonnon kauneutta? Tarkein-
ta on kuitenkin se, etta niin kaksker-
talaiset kuin kantaturkulaiset tyon
hetkina rakentavat Kakskerran en-

1700-1

tista kauniimmaksi ja viettavat sen
kamaralla sopuisasti vapaahetken-
sakin.

Aaro Punkari

Muistoja ja ajatuksia

Olen uudelleen istutettu puu. Tu-
lin paikkakunnalle elokuussa 1917
ja saman vuoden syksylla aloitin
opintieni Kakskerran kansakoulus-
sa, jonka nelja vuosiluokkaa jaivat
elamani ainoaksi kouluksi

Uskon, etta siirtymiseni uudelle
seudulle tapahtui oikeaan aikaan,
juurruin sinne ja minusta tuli kaks-
kertalainen!

Jos haluan kuvailla yhdella sa-
nalla lapsuuteni ja nuoruuteni aiko-
ja, on se sana: rauha. —

Satavan saarella on Marielund Kakskervan merkittivii kulttunrinikymii viime
vuosisadan keskrvaiheilta, Kuvassamme

"Untela” on Kaatuneitten Omaisten

Liiton toimesta syntyneisiin undisrakennuksiin kunluva.

»

Kakskerrassa oli silloin n. 580
asukasta Paaelinkeinoina  olivat
maanviljelys ja karjanhoito. Elami-
sen muodot olivat vaatimattomat,
mutta eivat huonot. Nykyajan suu-
ret koneet ja autot puuttuivat. Hevo-
nen oli valttamaton pienellakin
maanviljelystilalla ja tyota oli tehta-
va naapurien kesken yhteistoimin-
nassa. Elonleikkuussa, viljan puin-
nissa ja muissa aikaa vievissa toissa
autettiin naapuria ja saatiin apua.

Kaupunkimatkat tehtiin hevospe-
lilla ja — kavellen, avoveden aikana
moottori- ja soutuveneilla. Liiken-
teen hitauden vuoksi jouduimme
eristaytymaan. Meilta jaivat kaupun-
gin koulut ja tyopaikat. Nuoret oli-
vat kotona ja juuri senvuoksi seura-
toiminta eli silloin parasta aikaan-
sa. Vanhat ja nuoret kokoontuivat
yhteisiin tilaisuuksiin. Nuoriso ei ol-
lut kenenkaan tiella eika nuoria ol-
lut missaan kodissa liikaa!

Kolmekymmenluvulla alkoi linja-
autoliikenne ja matkustaminen Tur-
kuun nopeutui.

Toinen maailmansota paatti nuo-
ruutemme rauhallisen ajan ja muutti
elaman muotoja monella tavalla.
Asutus lisaantyi, omakotitaloja ra-
kennettiin ja vilkastunut liikenne loi
uusia yhteyksia.

Uudet koneet helpoittavat nyt maan-
viljelystoita ja uusi aika on tullut
myos kotien maailmaan. Nuorison
tyot ja harrastukset liittyvat nyt kau-
punkiin ja televisio korvaa ihmisten
keskinadisen seurustelun

Kuitenkin jotain on pysynyt muut-
tumattomana: ihminen. Ihminen kai-
paa toista ihmista, iloitsee onnelli-
sina paivina ja masentuu salaisten
taakkojen alla, odottaa ymmartamys-
ta ja kaipaa lohdutusta! Lahimmais-
taan auttava ihminen saa palkkiok-
si tyytyvaisyyden ja — rauhan.

Lempi Kokko

Toimitus toteaa, ettd molemmat
kirjoittajat pysyttaytyvat muisteluis-
saan Kakskerran saaressa, vaikka
yleisluontoiset tiedot tietenkin sovel-
tuvat Kakskerran kuntaan kuulunee-
seen toiseenkin suureen saareen,
Satavaan, joka on saanut asutuk-
sensa jo varhaiskeskiajalla sekin.
Lyhyeksi lisaselvitykseksi mainitta-
koon, etta Satava kuului Maarian
kirkkopit: n 1.2. 1858 saakka, jos-
ta paivasta lukien Senaatti paatti —
maarialaisten vastustuksesta huoli-
matta —, etta Kakskerran ja Satavan
saaret oli muodostettava Kaarinan
alaiseksi kappeliksi. Taman paatok-
sen pohjalta syntyi aikanaan Kaks-
kerran kuntakokonaisuus, joka kulu-
van vuoden alusta Valtioneuvoston
paatoksella liitettiin Turun kaupun-
kiin — vastustuksesta huolimatta.
M.m. siirtyi Satavassa sijaitseva ja
Kaatuneitten Omaisten Liiton kaksi-
kymmenta vuotta omistama Marie-
lund sen kaupungin maaperalle, jon-
ka hyvéksi tilaa yli sata vuotta hal-
linnut ja Turun liike- ja kulttuuriela-
massa myonteisesti tunnetuksi tullut
Akerman-suku aikanaan teki valta-
vat testamentti- y.m. lahjoituksensa.

Perinteiden vaalintaa
Turun Pelastusarmeijassa

Tana vuonna tuli kuluneeksi 90
vuotta siita kun eraassa Pelastus-
armeijan  osastossa Englannissa
kuultiin ensimmaisen kerran torvi-
soittoa. Erds Fry-niminen mies
kaksine poikineen tuli kokoukseen
torvet mukanaan ja se heratti sil-
loin tavatonta huomiota, ihmiset
kuuntelivat soittoa mielellaan ja en-
simmainen soittokunta oli nain syn-
tynyt. Siihen aikaan torvisoittoa pi-
dettiin yleisesti sopimattomana kris-
tillisessa toiminnassa, mutta se
osoittautui kuitenkin suurten jouk-
kojen suosimaksi ja soittokunnat le-
visivat nopeasti kaikkialla missa
Pelastusarmeija oli aloittanut toi-
mintansa. Kun Pelastusarmeija pyr-
ki tavoittamaan ihmisia kaikista
kansankerroksista ja he eivat aina
halunneet tulla sisélle kokoushuo-
neisiin, oli mentava ulos kaduille ja
toreille ja talléin oli torvisoitto mita
sopivinta  musiikkia ulkoilmassa.
Kerrotaan, etta perustaja William
Booth ei ollenkaan pitanyt torvisoi-
tosta, eikd siihen oikein koskaan
tottunut, kuitenkin tuli torvisoitosta
tyypillisin musiikin muoto Pelastus-
armeijassa. Nykyisin sitd harraste-
taan monissa kristillisissa piireissa.

On tietenkin ymmarrettavaa, ettei
Fryn ja hanen poikiensa musiikki
lahes 100 vuotta sitten ollut kovin
korkeatasoista, eika liene sita ollut

monesti myohempinakaan aikoina.
Mutta saveleet olivat kauniita ja
rytmikkaita ja siina oli jotain, joka
silloin ja yha vielakin vaikuttaa
omalla tavallaan ihmisiin. Nykyaan
on Pelastusarmeijalla monissa
maissa korkeatasoisia suuria kon-
serttitason soittokuntia ja soittajien
luku nousee kymmeniin tuhansiin
niissa yli 80:ssa maassa missa ar-
meija nyt toimii.

Suomessa lienee kuultu torvisoit-
toa Pelastusarmeijassa vuosisadan-
vaihteen tienoilla, Turun ll:ssakin jo
taman vuosisadan ensimmaisella
vuosikymmenella. Tietenkin torvimu-
siikki taallakin heratti aluksi suurta
huomiota ja varsin monet pitivat si-
ta sopimattomana kristilliseen toi-
mintaan. Poliisiviranomaiset kielsi-
vatkin ulkoilmakokoukset alkuaikoi-
na useampaan otteeseen, kunnes
ne taallakin vihdoin sallittiin ajan
muuttuessa suvaitsevammaksi. Soit-
tokunta kuului monina vuosikymme-
nina turkulaiseen kuvaan kaduilla ja
puistoissa kesaaikana.

On selvaa, ettd taman toiminnan
aloittamista on arvovaltaisesti juh-
littu siella missa se alkoi. Tama ta-
paus antoi aiheen juhlahetkeen
taalla Turussakin. Pelastusarmei-
jan Turun ll:n osaston Apuliitto jar-
jesti perinteellisen kevaan musiikki-
iltansa huhtikuun 20, p:nd samois-
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sa merkeissa. Tilaisuudessa paljas-
tettiin muistotaulu, johon oli koottu
soittokuntien kuvia 60:n vuoden
ajalta ja sinne oli kutsuttu elossa-
olevia entisia torvensoittajia. Naita
olikin saapunut eri puolilta Suomea
kolmattakymmentd, joukossa oli
monenlaista vakea, paajohtajasta
professoriin, miehia ja naisia. Ta-
man joukon esitteli yleisolle tarkas-
taja Akseli Lehtinen, joka vuosi-
kymmenet oli toiminut soittokunnan
kapellimestarina. Musiikkiohjelmas-
sa esiintyivat useat turkulaiset tai-
teilijat ja paajohtaja Onni Sarokari
Helsingista muisteli toimintaa 30-
luvulta, jolloin soittokunta oli par-
haimmillaan vieraillen jopa ulko-
maillakin. Se antoi rikasta eldaman-
sisaltoa niille jotka silloin tata pal-
velusta suorittivat. On hyvin suota-
vaa, etta torvisoiton harrastus kau-
punkimme Pelastusarmeijan piirissa
jalleen vireytyy tulevina aikoina.

P.Suominen

TOIMINNAN-
JOHTAJAN
PALSTA
o J

Turku-seura on kuluneena kevaa-
na kerannyt voimia syksyn ankaraa
kamppailua varten: seuran hallitus
on paattanyt ryhtya toimenpiteisiin
Turkua koskevan kaskukirjan julkai-
semiseksi ja taman hetken nakymien
valossa kirja saattaakin ilmestya jo
lokakuun alussa. Professori Toivo
T. Rinteen johdolla tyoskennellyt
kaskutoimikunta on tehnyt uutte-
rasti tyota ja sen toimesta on kas-
kujen lajittelu saatettu kayntiin. On
lisaksi mainittava etta kaupungin-
valtuusto on tullut Turku-seuran
tueksi. Tama tuki kannustaa kasku-
toimikuntaa. Kirjan toimittajaksi on
lupautunut toimittaja Harri Kalpa. Kir-
jasta tulee kuvitettu. Kaskutoimikunta
on tietoinen, etta kaskukilpailuun
osallistuneet henkil6t ovat innostu-
neesti odottaneet kilpailun ratkaisua,
mutta Turun paivan toimikunta on
pyytanyt, etta kilpailun tulos julkais-
taisiin vasta Turun paivana, jolloin
myds palkinnot jaettaisiin. Koska kil-
pailu on kirea ja ratkaisu kovin vai-
kea on kaskutoimikunta paattanyt
vedota kilpailijoitten pitkamielisyy-
teen ja pyytaa harkinta-aikaa Turun
paivaan saakka.
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Turku-seuran retkeilyjaosto on
saanut jalleen turkulaiset suurin jou-
koin liikkeelle. Kauppas Viljo Van-
teen johdolla tutustuttiin hammas-
laaketieteelliseen laitokseen, ko-
meaan U-sairaalaan, valtion uuteen
virastotaloon ja merenkulkukoulun
uudisrakennukseen. Mieluisaa oli
todeta, etta kaikissa laitoksissa nii-
den johto suhtautui retkeileviin kau-
punklaisiin suurenmoisesti

Niille Turku-seuran jasenille, jotka
ovat uskollisesti kayneet seuran jar-
jestamissa juhannusjuhlissa, on il-
moitettava, etta tana juhannuksena
sellaisen jarjestaa Turun kaupunki
Saarronniemeen klo 19 aattoiltana
Kokko syttyy klo 21. Esityksen asias-
ta teki Turku-seura

Turku-seura pyrkii osallistumaan
valtakunnalliseen kotiseututoimin-
taan saadakseen virikkeita omaa
tyotaan varten. Kotiseutuliiton vuo-
sikokouksessa edusti seuraa alle-
kirjoittanut. Tilaisuudessa oli myos
arkkitehti Olli Kestila, joka valittiin
Kotiseutuliiton valtuuskuntaan uudel-
leen. Saattoi havaita, ettd kotiseutu-
ty6é on vahvassa myotatuulessa. Ko-
kouksessa ilmoitettiin, etta kotiseu-
tupaivat pidetaan tana kesana Hel-
singissa 29-30. 6. Asiasta kiinnos-
tuneet voivat ottaa yhteytta (puh
11338). Tyohon voidaan vaikuttaa
vain osallistumalla, ei passiivisesti
sivusta seuraamalla

On mukava todeta, etta Turun
kaupunginkirjasto on ottanut koti-
seututyon asiakseen. Kirjastoon ni-
mittain perustetaan erillinen koti-
seutuhuone, jossa on mahdollisuus
laajentaa Turun tuntemusta. Suo-
men Turku-lehden vuosikertoihinkin
voi siella tutustua. Oli hauska kuulla
kirjaston taholta mainittavan, etta
koululaiset usein lainaavat lehtem-
me vuosikertoja aineita laatiessaan.
Toivottavasti kotiseutukirjasto pal-
velee hyvin lukijoita ja vie omalla
panoksellaan Turun asioita eteen-
pain.

Aurinkoista kesaa!

Risto Laine

Turun-paiva 1968

Tana vuonna vietetaan perinteel-
liseksi muodostunutta Turun pai-
vaa syyskuun 15 paivana. Kaupun-
ginhallitus on maarannyt paivan tee-
maksi "Turku meren kaupunkina
ja valinnut edustajikseen paivan toi-
mikuntaan hovioikeudenneuvos Nils
Bergin (puheenjohtaja), toimittaja
Eino Lehtisen ja kauppias Viljo Van-
teen seka tiedotuspaallikko Pertti
Valtakarin ja tiedotussihteeri Tarja
Flemmingin (sihteerit). Lisaksi oikeut-
ti  kaupunginhallitus Turku-seur:
nimeamaan toimikuntaan kolme ja-
senta joina ovat dipl.ekonomit UlIf
Bergring ja A. O. Jokinen seka
asessori Erkki Vuori.

Toimikunta on hahmotellut paivan
ohjelman paapiirteissaan, mutta yk-
sityiskohdista ei tassa vaiheessa vie-
14 voida kertoa. Kuitenkin saatetaan
jo nyt mainita, etta eras keskeisista
tapahtumista tulee olemaan satama-
virastotalon vihkiminen.

Turun
kaupunki-
kierros

Kun Turun seurakuntien taholta
vuodenvaihteessa ilmoitettiin, etta
Ylosnousemuskappeli ja P. Ristin
kappeli ovat yleisolle tutustumista
varten avoinna vain sunnuntaisin
klo 12—16, katsoi kaupungin mat-
kailutoimisto  tarpeelliseksi suun-
nitella kaksi tuntia kestavan tu-
ristikierroksen kesakautena osittain
uudelleen. Lahtopaikkana on edel-
leen kaupungin matkailutoimisto Lin-
nankadun 8:ssa, jonne myos kierros
paattyy. Aikana 1.6.—31.8. alkaa
kierros klo 13, mutta lisaksi suorite-
taan klo 10 toinen paivittainen kier-
ros aikana 16.7.—15. 8. Aikoihin kiin-
nitammekin  lukijaimme huomiota,
silla lahtohetket ovat kesalla 1968
muuttuneet tuntia  aikaisemmiksi
kuin mita ne ovat olleet edellisina
kesina.

Paaperiaate kierroksessa tietysti
sailyy entisellaan, mutta kierros ta-
pahtuu osittain painvastaisessa jar-
jestyksessa kuin ennen siksi etta
loppuun on nyt liitetty entisen hau-
tausmaallakaynnin sijasta omakoti-
alueet entisilla Kaarinan ja Maarian
kuntien mailla. Linnankadun 8:sta
lahdettya suuntaudutaan ensinna
Kauppatorin kautta Puutarhakadulle
ja sita myoten satama-alueelle. Tu-
run linnan pihallakin poiketaan (saa-
daan kuulla lyhyt selostus linnasta)
ja jatketaan sitten Linnankatua Mar-
tin sillalle ja Itaiselle Rantakadulle.
Kaupunginteatterin luona poiketaan
Neitsytpolkua ja Sepankatua Samp-
palinnan maelle ja sieltd Luostarin-
ja Kaskenkatuja takaisin Itaiselle
Rantakadulle tutustumista varten
vanhaan Turun keskustaan ja Tuo-
miokirkkoon. Reitin ohjelmaan kuu-
luvan kirkon esittelyn jalkeen kay-
daan Yliopistonmaella ja Yliopistol-
lisen  keskussairaalan  nakymien
kautta Kupittaan urheilualueella.
Uudenmaankatua palattaessa kaan-
nytaan Hameenkatua myoten Num-
men kaupunginosaan ja Kaarinan
kirkon ohitse Halisten sillan yli
Maarian kirkolle. Kierroksen lopus-
sa palataan keskustaa kohti Tampe-
reentieta myoten ja lopuksi l&hto-
kohtaan matkailutoimiston luo.

Suuren elaman aamuhetki

Turun suuren pojan Wain6 Aaltosen muistoa kunnioitettiin 30. 5., jol-
loin oli kulunut kaksi vuotta hanen kuolemastaan. Maarian kirkkomaalla
paljastettiin omaisten toimesta hautamonumentti, kuvanveistaja-akatee-
mikon oma teos Genius montanus (Vuoren henki), joka on hakattu Veh-
maan punaiseen graniittiin. Sen alla lepaavat myos kuvanveistajan van-
hemmat. Kunniaatekevien piirien ohella olivat Turun kaupunki ja Turku-
seura edustettuna. Puheenjoht. Olli Kestila ja varapuheenjoht. Eero Nu-

merla

Myoskin Turun Aleksis Kivi-kerho
osoitti tuona paivana kiitollista huo-
miotaan kunniajasenelleen, Turun
Kivi-patsaan taiteellisen luomistyon
lahjoittajalle. Kerho oli valmistutta-
nut Wainé Aaltosen Hirvensalossa
sijainneen kodin portille pronssilaa-
tan, jossa on sanat: Waino Aalto-
sen koti 1905—1927. Paljastus- ja
luovutuspuheen piti asessori Erkki
Vuori ja vastaanottopuheen kaupun-
ginjohtaja Vain6 J. Leino. Laatan
on suunnitellut tait. Juha Lukala
ja tyon suorituttanut lahjoitukse-
na kauppaneuvos Yrjo Salmela hir-
vensalolaisessa tehtaassaan. Waino
Aaltosen koulun oppilaat esittivat
kummassakin tilaisuudessa laulua,
haudalla puhui koulunjohtaja Antti
Lehtinen.

Oheisena julkaisemme akateemi-
kon vanhimman sisaren Martta
Raskin Wain6 Aaltosen syntyma-
tapahtumiin liittyvan muistelmakir-
joituksen. Syntymaseudultaan Kari-
naisista raatali Aaltosen perhe muut-

laskivat seuran kukkalaitteen.




ti nyky-Turun alueelle v. 1902 ja
asettui asumaan Hirvensalon Lautta-
rannan asumukseen v. 1905.

*

Muistojeni i tulvah
esiin Waino-veljeni koko elama, syn-
tymapaivasta alkaen. Muistan ela-
vasti kahdeksannen maaliskuuta
vuonna 1894. Kavin silloin Karinais-
ten kansakoulua. Olin 11-vuotias.
En lahtiessani havainnut mitaan eri-
koista elamassamme. lIsa oli lah-
dossa Forssaan aidin sukulaisten
luo jollekin asialle. Han lupasi tulla
huomenna kotiin. Minua jannitti vain
se, toisiko isa jotakin tuliaisia. Se
oli_ minulle silloin tarkeinta.

Palattuani iltapaivalla koulusta
nain ihmeekseni aidin lepaavan
vuoteessaan kamarissa. Menin kat-
somaan lahelta ja &iti sanoi: "Kat-
sos, taal on sinull pieni velipoika.”
Hammastyin ja kysyin, koska se on
tullut ja onko kukaan ollut autta-
massa. Aiti kertoi pojan tulleen jo
aamupaivalla. Janne, joka oli isal-
lani oppipoikana, oli aidin pyynnés-
ta lahtenyt pikavaul hakemaan
Kyton Tiinaa, joka niihin aikoihin oli
paikkakunnan paras apuvaimo nais-
sa asioissa. Janne juoksi nopeasti
tuon parin kilometrin matkan naa-
purikylan takamaille, tapasi Tiinan
kotoa. Ja niin hén Iahti kiireesti
auttamaan aitia Wéinoa vastaanotta-
maan. Kaikki oli kunnossa ja vauva
kauniisti kapaloituna aidin vieressa
vuoteessa minun saapuessani kou-
lusta kotiin.

Seuraavana sunnuntaina oli Wai-
non kastetilaisuus. Isd oli pyytanyt
lahimméan naapuritalon isantavaen,
maanviljelija Heikki Vanha-Varrin
emantineen kummeiksi. Silloin ei
Karinaisissa viela ollut omaa pappia,
vaan Marttilan emaseurakunnan pa-
pit kavivat joka kolmantena pyhana
vuorollaan pitdmassa jumalanpalve-
luksen Karinaisten kirkossa. Kun
tana sunnuntaina ei ollut papinvuo-
roa Karinaisissa, oli ajettava Mart-
tilan pappilaan pienokaista kasta-
maan. Muistan niin elavasti sen kau-
niin aurinkoisen sunnuntaipdivan ja
muistan Vanhan-Vérrin kirkkoreen,
jonka eteen oli valjastettu talon pa-
ras hevonen. Reen selkdlautaa ko-
risti kirkkaanvarinen ryijy ja emanta
istui reessa odottamassa. Isan kans-
sa saatoimme pienen velipoikani
eméannan syliin ja emanta piti huo-
len suta etta p|enokalselle monls-
ta p f ta jai h -
aukko suun eteen. Kohta istui isan-
takin rekeen, nykaisi ohiista ja
matka alkoi "Isonklrkon pappilaan
kir auringonp val-
koisten hankien reunustamaa metsa-
tieta. Saattelin matkalaisia reen
kannoilla seisoen. Vasta Uuden-
Vérrin hakaverajan kohdalla hyppa-
sin alas kannoilta ja kipaisin no-
peasti kotiin kertomaan, ettd kaikki
meni hyvin ja vauva jai kauniisti
nukkumaan kummnatmsa syliin..

Iltapavalla

Mita vanhasta

Monien turkulaisten ajatus lienee
viivahtanyt Vartiovuoren laella ole-
vassa rakennuksessa, Engelin piir-

tahtitornista?

nakoalaravintola, jollaista Turussa ei
viela ole. Samalla ravintola voisi pal-
vella aivan sen vieressa olevan Ka-

v. 1818 1eessa tah-
titornissa, jossa yli 130 vuotta, vuo-
den 1967 kevadseen, toimi Abo Na-
vigationskola (Turun Merenkulku-
koulu). Sen siirryttya uusiin tiloi-
hin on ajankohtaista harkita mita
vanhalle kulttuurihistoriallisesti mer-
kittavalle rakennukselle tulisi tehda.
Suomen Turun toimitustakin tama
asia on kiinnostanut ja siksi se on
haastatellut joitakin henkiloita saa-
tietdaa mita he asiasta ajat-

takaisin. Pikkuveli oli saanut nimen
WAINO WALDEMAR, joka minun
mielestdni oli tavattoman kaums
nimi. Vanhempis kanssa kol
olimme sen valinneet.

Martta Aaltonen-Rask

16

televat.

Varsinais-Suomen matkailun kehit-
tamisesta kiinnostunut toimitusjoh-
(a]a Rainer Tuuli oli a]atellut
asiansa valmiiksi. Hanen mil

sityolai iseon tarpeita. Toimitus-
johtaja Tuuli piti vuorelle nousua
melko hankalana ja han ehdottikin,
etta sinne tehtaisiin Tukholman Ka-
tariinan-hissin tapainen ratkaisu, jol-
loin ravintolaan pyrkijat otettaisiin
hissiin joko Hameenkadulta tai Uu-
denmaankadun puolelta. Toinen rat-
kaisu olisi, etta ravintolaan jarjes-
tettdisiin bussikuljetus kauppatoril-
ta ja ndin saastyisivat asiakkaat jal-
kavaivoilta. Rakennuksesta ei mis-
saan tapauksessa saa tehda mu-
seota. Nakoalaravintola on paras
ratkaisu, hakeehan sieltd avautuva
nakyma vertaistaan Turussa.

Turun kaup in historiallisen mu-

vanhasta tahtitornista tulisi tehdé

seon johtaja, filtri C. J. Gard-

berg antoi lyhyen ja ytimekkaan
vastauksen: "Merenkulkumuseo, eh-
dottomasti merenkulkumuseo'. Li-
saksi ehdotti tri Gardberg museon
yhteyteen rakennettavaksi kahvi
joka samalla palvelisi Kasityolais
museossa kavijoita. Tri Gardberg
mainitsi liséksi, etta rakennus on
arkkitehtuuriltaan sinansa niin arvo-
kas, ettei sen sisaseinia saa muut-
taa. Jos taloon tehtéisiin ravintola
olisi taas seinien rikkominen valtta-
matonta.

Toimituspaallikko Aki Tam-
misto piti tahtitornia aivan lois-
tavana ravintolan pitoon ja oli sita
mielta, etta Suomessa ei muissa
kaupungeissa ole ravintolalle niin
hyvaa paikkaa osoitettavana. Mi-
kali rakennukseen jaisi ylimaa-
raistda tilaa voitaisiin sinne teh-
da esimerkiksi kerhohuoneistoja.
Toisena ratkaisuna on museo, mut-
ta se on kylla toisella sijalla minun
mielestani, mainitsi toimituspaallik-
ko Tammisto.

Turun Kaupunginteatterin hallin-
nollinen johtaja Jussi Valta-
koski vastasi hetken hiljaisuudel-
la, mutta totesi lopuksi ettei ollut
ehtinyt harkita asiaa. Joka tapauk-
sessa rakennus olisi sailytettava,
ehka ravintolana. Nakoalapaikkana
rakennus puolustaisi hyvin paik-
kaansa.

Ravintolan kannalle kallistui myos
komisario Helge Teuri. Hanen
mielestaan juuri nakoalaravintola
kaupungista puuttuu ja nyt olisi
tahan hyva tilaisuus. Museoita kau-
pungissa on useita. On puhuttu,
etta sinne tehtaisiin merenkulkumu-
seo, mutta parempi ratkaisu talla
alalla olisi museolaiva Sigynin kun-

inen kaupungin toi El-
!e| sitakaan kyeta tai haluta pnaa
kunnossa, miksi sitten haluttaisiin
yllapitaa merenkulkumuseota.

On nolo juttu, etten viela ole eh-
tinyt mokomaan taloon tutustua —,
tokaisi tiedoitussihteeri T ar j a
Flemming. Meilla on kylla Tu-
russa aivan lilan vahan "kapakoita
ja kahviloita". Eiko siita voitaisi teh-
da tunnelmallista ravintolaa, jossa
rauhallisessa ympéristbssé Voisi
nauttia musiikista ja viinista. Tarj
lun tulisi olla halpaa, mutta hyvi
poydissa ruudulliset poytaliinat ja
ketaan modernia arkkitehtia ei saisi
paastaa tata tunnelmaa liiaksi sot-
kemaan. Toinen ratkaisu olisi sit-
ten tehda rakennuksesta se kauan
kaivattu nuorisotalo, jossa olisi ko-
koustilat, askarteluhuoneet ja ehka
myos kahvila. Kysymys on luonnol-
lisesti varoista, kuinka paljon siihen
halutaan ja jaksetaan uhrata.

Lietolaisella museomiehelld ja Tu-
run asioista kovasti kiinnostuneella
intendentti Mauno Wanhalin-
nalla oli myés valmis mielipide.
Intendentti Wanhalinna kertoi, mi-
ten vuosisadan alkupuolella tahti-
tornin lipputankoon vedettiin maa-
nantaina iso musta pallo. Kun kello
oli tasmalleen kaksitoista pallo pu-
dotettiin. Tama oli tarkea tapahtuma
turkulaisten elamassa, silld silloin ei
voitu kelloa tarkistaa radiosta tai
neiti Ajan mukaan. Tdméa tapa olisi
mukava ottaa taas erikoisuutena
kayttédn, Mita taas tulee rakennuk-

sen kayttoon olisi siita ehka viisain-
ta tehda ravintola. Se on keskeisel-
|a paikalla ja sielta avautuu komea
nakoala yli kaupungin. Siina toimi-
neen koulun muistona voisi ravinto-
lan seinille ripustaa — jos niin halu-
taan — erilaisia mereen ja merenkul-
kuun liittyvia esineitd, mutta niita-
kaan ei saa olla liikaa. Erityisen
valttamaton ravintola olisi nimen-
omaan vieressa sijaitsevan Kasityo-
laismuseon kannalta, koska siella ei
ole edes kahvilaa.

On erittain tarkeata, ettd torni-
rakennus séilytetaan — sanoi toi-
mittaja Eino Lehtinen. Raken-
nuksella on takanaan erinomainen
historia ja se liittyy myos tyovaen-
liikkeen vaiheisiin silla siella oli kan-
salaissodan aikana punakaartin esi-
kunta. Rakennusta sanottiin silloin
Smolnaksi. Museota siita ei kannat-
tane tehda enka usko, ettd meilla
on siihen varaakaan. Ehka siita on
syyta tehdd nakoalapaikka ja sen
yhteyteen ravintola.

Puhe ystavan haudalla

Ehké runoilija oli nyt onnellinen,
kun hénen ei enaa tarvinnut
kuulla vaimonsa nalkutusta eikéd lu-
kea karkevaa kritiikkia sanomaleh-
dissa. Mahdollisesti han oli onnel-
linen vapautuessaan velkojista, ali-
tuisesta janosta, autioista paivista
ja luomisen pakosta. Kenties han oli
taysin onnellinen, mutta ainakin han
oli kuollut roikkuessaan hieman tyh-
man nakoisena Kkatto-orressa ja
tuijottaessaan samein silmin tunte-
mattomaan.

Juhlat runoilijan mokissa olivat
paattyneet.

Poliisin aani jyrisi kaukaa, uudes-
ta ulottuvuudesta, unen ja varjon
rajalta. Kolme miesta hanen edes-
saan karsi: muusikon ohimot sykki-
vat kipua, edustajan suu oli taynna
tahmaa ja kriitikko vaistosi varjon
takanaan liikkuvan. Runoilija huo-
jahteli hiljaa. He kokivat vain taman
hetken, loputtoman, itseensa paatty-
van hetken, jossa heidan oli oltava;
katsottava saappaitten Kkiiltoa, kuul-
tava kirea aani, elettava kukin ky-
symys ratkaisemattomana arvoituk-
sena.

riitikko puhui. Han vaakkui ja

yski; puhe valui hanen suustaan,
kokkareina, katkeilevana nauhana,
ja sitten purona, virtana, koskena.
Olivathan muusikko ja edustaja nu-
kahtaneet jo alkuillasta, hén selitti.
Heilla oli huono paa, eivat he oikein
jaksaneet ryypata. Ja runoilijan han
oli itse auttanut lepaamaan. Seinan
viereen . . . penkille, siihen han oli
jattanyt runoilijan ja itsekin torkah-
tanut keinutuoliin kut 1 tois-

KARI KOISTINEN

Ja silloin poliisi pidatti kriitikon,
silla ovi ja ikkunat olivat olleet sisa-
puolelta kiinni.

Paikallinen satraappi yritti aluksi
ratkaista ongelmaa, mutta tulokset-
ta. Kyynelsilmin kriitikko vakuutti
viattomuuttaan. Luoja varjelkoon,
runoilija oli ollut hanen hyva ysta-
vansa ja sen varmasti huomasi ar-
vosteluistakin. Ei han olisi koskaan
voinut tehdd mitdan tuollaista — ei
kenellekaan ihmiselle eika ystaval
leen missaan nimessa.

Muusikko ja edustaja olivat myo-
tatuntoisia. Selan takana he hauk-
kuivat satraappia, mutta muuten
heista ei ollut apua, olivathan he
ratkaisun hetkilla olleet syvalla tie-
dottomuuden hetteessa. Lisaksi hei-
dan oli myos huolehdittava mainees-
taan, silla kun kriitikko kiihtyi ja ve-
tosi perustuslaillisiin  oikeuksiinsa,
satraappi tuli levottomaksi, pyysi ja
sai keskusrikospoliisin etsivat tutki-
maan juttua.

i asia siita sen valmiimmaksi tul-

lut. Kriitikkoa pidettiin lain salli-
ma aika putkassa ja oisin han kir-
joitti sen seiniin syvallisia ajatuksia
ihmisen vapaudesta — rivojen ku-
vien ja puumerkkien lomaan — mut-
ta muuten hanen hengenvoimansa
oli murtumaton. Hanta maaniteltiin
lempeéasti — olen syyton! oli avuton
vastaus. Héanelle kirottiin ja puitiin
nyrkkia — en ole tehnyt mitaan!
oli katkera puolustus. Han oli viaton,
viaton, viaton; sen tiesivat ainakin
Jumala ja han itse seka tietenkin
todellinen murhaaja, eika han nkma
uostuisi toisen

ten kuorsauksen. Joku ulkopuolinen
oli kaiken tehnyt, ihan totta, muuta
selitysta ei ollut ja tasta saattoi
menna vaikka valalle.

p )
elinkautista. Ei ikina!

Ainoa, joka jutun kustannuksella
hyotyi, oli sanomalehdisté. Niihin
aikoihin oli aivan liian rauhallista,
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ja ilolla lehdet tervehtivat tilaisuut-
ta lisata irtonumeroitten myyntidan
levittamalla mustat otsikot moni-
f iksi ja tarkoin selc all

kriitikon nuoruusvuodet, opinnot ja
toiminnan arvostelijana. Hanesta ei
loydetty mitaan hyvaa; keskinker-
taisuuden lisaksi vain joitakin kiel-
teisia ominaisuuksia, ja muuan paa-
kirjoitus pohti myonteisessa henges-
sa kuolemanrangaistusta ja sen so-
veltamista.

Kuitenkaan ei poliisi tunnustusta
saanut ja kriitikko oli pakko paastaa
vapaaksi.

Han oli nyt ihmisten silmissa paha
mies ja niinpa hanen tiensa kulki
nopeasti alaspain. Lehti, jonka pal-
veluksessa han oli ollut, oli pahim-
man kiihtymyksen aikana aluksi yrit-
tanyt puolustaa hanta, mutta taipu-
nut sitten yleisen ja omankin edun
vuoksi ja kirjoittanut hanesta ru-
masti. Kun kriitikko paasi putkasta
ja meni toimitukseen, han sai kut-
sun johtokunnan puheenjohtajan
huoneeseen. Keskustelu ei ollut pit-
ka, ja sen jalkeen kriitikon nahtiin
kayvan kassalla ja paistuvan.

Muutaman turhan yrityksen jal-
keen hanen oli vaihdettava alaa, ja
han paasi sahan tuntikirjuriksi. Tas-
sa toimessaan han oli viikon, kuun-
teli sirkkelin ulvontaa ja kynanpat-
kalla tuhri rasteja paperiin, kunnes
joku tunsi hanet. Seuraavana pai-
vana han taas oli vapaa, eika tata
vapautta enaa kukaan suostunut
rajoittamaan.

riitikko oli aikaisemmin pitanyt

likooreista, mutta nyt hanen oli
siirryttava halvempiin juomiin. Nai-
den parissa han viihtyi niin kauan,
kunnes hanen rahansa olivat lop-
puneet; myds ne rahat, jotka han
sai pantattuaan kellonsa ja ulste-
rinsa, ja sen jalkeen hanen oli luo-
tettava sattumaan.

Virkea uskonjarjestd 10ysi Kriiti-
kon eraana ohuena syysaamuna,
kun lokit kirkuivat kylmasti ja merel-
la hiipi usva. Hanet poimittiin sata-
man roskalaatikosta ja kiikutettiin
jarjestén paamajaan, jossa sai an-
noksen hernekeittoa, siunauksen ja
kylvyn. Ja silloin kriitikko oli valmis
liittymaan uusien veljiensa ja sisa-
riensa kanssa yhteiseen rintamaan.
Han alkoi saavuttaa mainetta sitkea
na rivimiehena, ja vain harvoin ha
enaa sulkeutui ajatustensa kehaén
vihaamaan tuntematonta murhaa-
jaa.

Vuosien saatossa oli muusikko
alkanut arvokkaasti harmaantua ja

keskustelivai. Suu ammollaan he
karjuivat saadakseen aanensa kuu-
luviin, ja joku heitti serpentiinin hei-
dan ylitseen, kunnes he paisuvin
ohimosuonin valuttivat lasinsa tyh-
jaksi ja huusivat taas.

Vasta kun varjo oli ehtinyt hei-
dan poytansa paatyyn ja ojensi ra-
halipasta, he katsoivat tarkemmin
sivulleen. Heti he eivat tunteneet —
olihan kriitikko laihtunut ja hanella
oli jarjeston puku — mutta sitten
muusikko ja edustaja ojensivat kat-
taan.

Tule toki istumaan, he ehdottivat.
Ei ei, minulla on muuta tehtavaa,
kriitikko torjui.

Mita on
kansantanssi?

Kaupungissamme vireasti toimiva
Kansantanssi- ja lauluyhtye Turun
Kiikurit on saanut tunnusiusta
jopa oman maan rajojen ulkopuo-
leliakin. Kun yhtyeen valtakunnalli-
s1ssa nuonson musukkl- ja liikunta-

Mutta ryypyt saat, me mak
me, ja heidan eleensa oli avara
Ei, en mina halua . . . minulla on
armo, kriitikko esteli.

Eika heilla sen jalkeen ollut sa-
nottavaa; kulkijoilla virran eri ran-
noilla. He eivat enaa tavoittaneet
toistensa silmia. Mutta silloin vuo-
sien muistot tuntuivat pehmeana ki-
puna kriitikon sisalla, ystavan haa-
mu oli jossain aivan lahella, ja krii-
tikko kumartui vahan eteenpain. Oli-
ko murhaa koskaan saatu selvitet-
tya?

Muusikko ja edustaja tiesivat. He
olivat saaneet sen tietoonsa jo
melko pian sen jalkeen, kun kriitik-
ko oli paastetty putkasta. Runoilija
oli sittenkin kyennyt tekemaan itse-
murhan, eikos vain ollut lystikasta
mutta se oli ihan totinen tosi, ja
poliisin hieman myohassa suoritta-
mat laboratoriotutkimukset olivat sen
sitovasti osoittaneet. Ehka siita leh-
dessakin oli ollut joku maininta,
mutta samoihin aikoihin oli hallitus
tainnut kaatua, joten uutinen oli
hautautunut sisasivuille.

Kriitikko ei uskonut. Han ei usko-
nut, vaikka muusikko ja edustaja
vannoivat tietonsa todeksi. Kriitikko
meni eteiseen ja soitti entiseen leh-
teensa.

Kun han tuli takaisin, han oli pe-
rin typeran nakoinen — aivan sa-
manlaiselta han naytti kuin runoilija
vuosia sitten katto-orressa  Kil-
luessaan. Han istahti tyhjaan poy-
téan lahella ovea eika katsonut si-
vuilleen.  Raskaat jalat tomistivat
lattiaa kauempana, mutta kriitikko
istui aivan kyyryssa, kadet ristissa,
kunnes ahkaisten sinkosi koppalak-
kinsa liukumaan pitkin parkettia
tanssivan yleison tallattavaksi. No-
peasti han mursi rahalippaansa auki
ja huusi tarjoilijaa luokseen.

nyt hanta kutsuttiin kap ik-
si. Edustaja puolestaan oli lihonut,
perustanut oman liikkkeen ja taita-
vasti kavaltanut veroja siind maarin,
etta ennen mahdollista sydanhal-
vaustaan kai saisi neuvoksen titte-
lin. lan mukana heldan ympanlleen
oli
raskas, kiiltava, vamamaton ja ]os-
kus he tapasivat toisiaan peilatak-
seen omaa kuortaan toisen silmissa.

O rkesterin kumu vyoryi yli suu-
ren salin ja hukutti kaiken muun:
puheen sorinan, lasien kilindn ja te-
ravan naurun. Muusikko ja edustaja
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yo in yolla kriitikko kompu-

roi hautausmaalla, kunnes |6ysi
etsimansa. Runoilijan hauta oli huo-
nosti hoidettu ja kivikin hieman
sammaloitunut. Kriitikko nojasti vie
reiseen hautapaateen, lipesi vali
mutta ryhdistaytyi. Han tunsi lepaa-
vansa runoilijan vierella haudassa
ja kivi painoi raskaana hanen rin-
taansa, kunnes han hihitti itsekseen
ja kuiskasi sitten:
— Sina olit totisesti ainoa ysta-
ani ja piru sinut sen vuoksi peri-
n!

Kriitikko kaantyi ja lahti hoiperte-

lemaan pimeaan yohon.

viime Iopulla
esittama eestildinen “Solkiseppa”
in silla perusteella, ettei ky-
ollut kansantanssi, vaan

Y
Kiikurii esittanyt, ell5 kilpailut kan-

jan osalta ittaisii
koska se katsoo, etta hylkaaminen
oli aiheeton. Perusteluksi tuotiin
esille m.m. seuraavaa:

Kilpailujen ohjelmalehtisessa lau-
suttiin: "Valtion nuorisotyolautakunta
toivoo, ettd nuorten henkiset kilpai-
lut antavat heratteita ja tarjoavat
mahdollisuuksia taiteellisten IahJo;en
kehit 1 ja ilmer 1
Nain tapahtuikin lajeissa, joissa Kil-
pailusdannoilla mahdollistettiin joh-
toajatuksen kaytto kilpailuissa. Pain-
vastaisesta menettelysta esimerkki-
na oli tanhukilpailusarja, jota var-
ten tehdyissa saannoissa sanotaan:
"Tanhut esitetadan perinteellisessa
muodossa.”

Mita tarkoitetaan kansantanssin
esittamisella “perinteellisessa muo-
dossa'' ja miten tama "saanto" ny-
kyisen tulkinnan mukaan vaikuttaa
kansantanssin kehittymiseen? Ulko-
mailla tehdyissa tutkimuksissa on to-
dettu, ettd kansantanssia ja sen ke-
hitysta voidaan selvittdd monen eri
kansatieteen haaran: koreografian,
musiikin, runouden, sosiologian, ma-
gian, taian, uskonnonharjoituksen
ym. avulla. Jos tehdaan havaintoja
tutkimustuloksista, niin helposti huo-
mataan tutkimuskohteiden olevan
yleisen kehityslain alaisia. Eri suku-
polvet ovat muuttaneet tansseja
omia tarpeitaan vastaaviksi. Tutki-
muksia suorittamalla on selvitetta-
vissa eri aikoina vallinneet olosuh-
teet ja elamantavat. Voidaankin paa-
tella, ettei nykyisin ole olemassa
jalkipolville sailyneena mitaan kan-
santanssia, jota voitaisiin esittaa
alkuperdisessa muodossa.

Suomessa on suppealla asiantun-
tijaryhmalla mahdollisuus johtaa ja
paattaa koko kansantanssin kehityk-
sen yleissuunnasta seka ohjata sita.
Ryhma katsoo perinteellisiksi eli al-
kuperaisiksi suomalaisten tanhukir-
jojen sisaltamat tanhujen ohjeet.
Muulla tavalla tulkitut ' ja esitetyt
tanssit tuomitaan epaperinteellisik-
Si. lla tama ta
ti uskoo olevansa oikealla linjalla,
vaikka Suomessa ei ole tehty ker-
rassaan ainuttakaan syvallekayv
tutkimusta kansantansseista ja nii-
den historiasta. Meilla on kylla tut-
kittu rinnakkain kansanrunouden ja
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Auran ja meren kaupunki v. 2000

Jos Turun vanhuus ja historia ovat mielikuvitusta kiihottavia, niin
samoin on myos kaupungin tulevaisuus. Taman paivan ratkaisuilla ra-

kennetaan jo lastenlasten Turkua. Kaupungin tulevaisuus ei ole yksin
poliitikkojen, virkamiesten ja suunnittelijoiden asia, se on myos kaik-

kien kaupunkilaisten asia. Sen osoitti

"Turku vuonna 2000" -aiheisen

keskustelutilaisuuden saama suuri suosio Turun Konserttisalissa huh-
tikuun 24 paivana. Kiinnostunutta yleisoa oli enemman kuin oli osattu

odottaakaan,

ollut toivottavaa.

Tilaisuus, jonka Turun kaupungin-
hallitus oli jarjestanyt palveli nahta-
vasti monia paamaaria. Kaupungin-
johto ja yleiskaavasuunnittelija sai-
vat suoran kontaktin kaupunkilaisiin
kuten namakin taas vastaavasti pain-
vastoin. Samalla jaettiin yleiskaa-
vaa koskevaa informaatiota ja an-
nettiin kaupunkilaisille demokraatti-
nen mahdollisuus osallistua — edes
mielipiteita ilmaisemalla — kaupun-
gin suunnitteluun. Lieko vastaavan-
tapaisia tilaisuuksia ennen tassa
maassa jarjestettykaan?

Julkisuudessa on yleiskaavaa jo
esiteltykin. Siksi ei liene tarpeellis-
ta selostaa esim. yleiskaavan laa-
tijan, prof. Olli Kivisen tai ase-
makaava-arkkitehti Pekka Sivu-
lan puheenvuoroja. Yleiskaavan
laatimisessa ei ole kuultu sosiolo-
gien tai yhdyskuntatieteilijoiden
aanta. Paneelissa asiaa vahéan pai-
kattiin.  Keskustelun osanottajat,
professorit Yrjo Littunen Tam-
pereelta ja Jouko Siipi Turusta
toivat esiin nakokohtia, joiden
avulla maallikon on helpompi ka-
sitella fyysistd suunnittelua koske-
vaa materiaalia. Sama pitanee paik-
kansa myos luottamusmiesten koh-
dalla, joiden tehtavana on tehda
paatokset. Se ei tassa vaiheessa
liene kadehdittavaa, silla kuten val-
tuuston puheenjohtaja, kunnallis-
neuvos Johannes Koikkalai-
nen totesi, luottamusmiehet jou-
tuvat nyt tekemaan suuria ratkai-
suja y i, koska yleisk
tyo on Turussa myohassa.

Erossa ja yhdessa

Professori Littusen yhdyskunta-
suunnittelua yleensa késitelleesta
ouheenvuorosta selvisi ainakin muu-

tama yleisperiaate, joita tulisi suun-
nittelussa pitaa silmalla: tehokkuu-
den ja viihtyvyyden vaatimukset. Te-
hokkuus tarkoittaa sita, ettd ihmi-
silla on suotuisat mahdollisuudet
aktiiviseen toimintaan ja viihtyvyys
sita, etta mahdollistetaan toisaalta
ihmisten eristaytymistarpeen ja toi-
saalta seurallisuuden ja kontaktien
hakemisen tarpeen tyydyttaminen.
Joissakin kysymyksissa ihmetel-
tiin sita, etta kaupungit pyrkivat pai-
sumaan, eika maaritella edullisia
hallinnollisia rajoja. Prof. Siipi kos-
kettelikin tata asiaa, vaittaen, etta
meilla eletaan kaupunkimerkantilis-
ta aikaa, vaikka pitaisi ajatella,
kuinka suureksi kannattaa antaa
kaupungin kasvaa. Hanen mieles-
taan pitaisi ottaa huomioon niuk-
kuustekijat, esim. luonnon, veden,
saariston niukkuus. Liian suuri yk-
sikko voi tulla kustannuksiltaan liian
kalliiksi. Esimerkkina han viittasi im-
periumien tuhoon. Han kritisoi myos
ennusteiden epamaaraisyytta, esi
lilan suuria vaestoennusteita ja s
etta ennusteita ei laadita moniastei-
siksi, jolloin toisen asteen ennus-
teiden pohjalta voidaan paato

lahes 600 henkea. Yllattavinta oli esitetlyjen kysymysten
paljous ja asiapitoisuus. Korokkeella altavastaajina olleet eivat ehtineet
lyhyessa ajassa vastaamaan kysymyksiin niin perusteellisesti kuin olisi

alueet ovat Uudenmaan ja sisa-
Suomen suunnassa,” han varoitti.
Han kiinnitti huomiota my6s asun-
tojen ja tyopaikkojen edulliseen
suhteeseen eri alueilla, mm. naisten
osapaivatyon ratkaisemiseksi. Lii-
kenne on hanen mukaansa toisar-
voisella sijalla suunnittelussa, kos-
ka liikenne palvelee, se alistetaan
muulle suunnittelulle.

Hukkatilan tarve

Keskustelussa kosketeltiin myos
kasvavaa vapaa-alueiden tarvetta.
Kunnallisneuvos Koikkalainen tote-
si, etta nyt pitaa varata myos tule-
vaisuuden vapaa-aika-alueita ja prof.
Littunen huomautti siitd, miten viih-
tyvyytta palveleva luonnontilan sé&i-
lyttdminen on ristiriidassa tehok-
kuusvaatimusten kanssa, koska se
on kallista "hukkatilaa”.

Arkkitehti Sivula katsoi, etta yleis-
kaavan suunnittelun jatkotoimenpi-
teina tulisi nyt perustaa erityinen
suunnitteluryhma kaupungin asema-
kaavaosastolle.

Spsiulcgit kaipasivat enemman

viela muuttaa.

tutk analyyttista
otetta, Iuonamusmnehel tarvitsevat
enemman tietoa, enemman vaihto-
ehtomahdollisuuksia,  suunnittelijat

“Luonnollinen kasv 2

Prof. Littunen puolestaan kritisoi
myos yleiskaavassa esitettya luon-
nollista kasvusuuntaa. Mika se on?
han kysyi. Eihan nyt meri ja Aura-
joki voi sita enaa olla, vaikka ne
joskus varhaishistoriassa ovat olleet
kaupungin kasvun tekijoina. Hanen
mielestaan pitaisi siirtya sosiaalis-
taloudellisen suunnan ajatteluun.
“Alkda betonisoiko maailman kau-
neinta saaristoa. Miksi siirtad kau-
punkia merelle, kun markkinointi-

kaip enemman kosketusta ylei-
s00n ja eri asiantuntijoihin, kaupun-
kilaiset kaipaavat enemméan keskus-
telua, enemman informaatiota. Suu-
ret ovat ongelmat ja edessa olevat
ratkaisut. Nythan luodaan tulevai-
suutta, rakennetaan tulevaisuuden
Turkua Iapsnllemme ja lastenlapsil-
lemme ja tanne muuttaville, kuten
keskustelun puheen;ohtamna toimi-
nut kaupunginjohtaja Vainé J. Lei-
no avajaissanoissaan sanoi. Yksi
keskustelutilaisuus on pidetty. Jat-
koakin kaiketi kaivattaisiin. — tf
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jisti kuoromusiibbia edustaa Musiibbijublilla P.
kuoro VUS, joka konsertoi

Turun musiikkijuhlat —
kesan suuri tapaus

Kun on kyseessa korkealaatuinen
musiikki ja korkealaatuiset muusi-
kot, on mahdotonta Turun jo kan-
sainvalisestikin tunnettujen musiik-
kijuhlien menneita ja tamanvuotis-
ta ohjelmaa sijoittaa mihinkaan ar-
vojarjesty L T vain,
etta kesan 1968 juhlat kertovat van-
kasta ja arvostettavasta perinteesta.

Tama numero j

nen-kvartetin kamarikonsertti. 10. 6.
klo 20 esittaytyy Konserttitalossa
pianisti-ihme Christoph Eschenbach
ja seuraavana iltana klo 20 Turun
linnassa Harald Andersenin johta-
ma Radion Kamarikuoro, solisteina
Irma Urrila ja Matti Tuloisela. Kan-
taesityksena kuullaan Bengt Johans-
sonin Juhana herttuan ja Katarina
J llonican lauluja. Laulajatar Ir-

jakeluun juuri juhlien kynnyksella
tai niiden aikana. Kun haluamme
niista paatiedot lehtemme palstoil-
le "arkistoida”, on parasta kayttaa
tekstissa aikamuotoja, jotka edellyt-
tavat, ettei juhlia vield ole ohitettu.

Sibeliusmuseossa 9. 6. tapahtu-
vien avajaisten jalkeen on samana
iltana klo 20 Akatemiatalossa Suho-

20

ma Urrila esiintyy lisaksi 12.6. klo
16 Waino Aaltosen museoon jarjes-
telyssa matineassa, jossa toisena
solistina on viulutaiteilija Erkki Kan-
tola, saestajana Pirkko Helling.
Klo 20 on 12.6. suuri oopperailta
Abo Svenska Teaterissa. Aarhusilai-
sen Den Jydske Operan solistit esit-
tavat Paisiellon oopperamusiikkia,

Tuomiokirkossa 13.

en korkeakoulun opiskelijoitten seka-

6.

i

Irma Uprrila, tunnettu suomalainen lau-
lajatar esiintyy Musiikbijublilla pariin-
kin kertaan,

jota sdestaa Aarhusin Kaupungin-
orkesteri, joht. Per Dreier. Sama
ohjelma ja esiintyjisto ovat mukana
ik jarj yssé oop-
peramatineassa 13. 6. klo 15.

Eri aikakausien tsekkildista kuoro-
musiikkia kasittaa Parbudicen tek-
nillisen korkeakoulun opiskelijoiden
sekakuoron VUS konsertti Tuomio-
kirkossa 13.6. klo 20. Kuoroa joh-
taa Vlatislav Novak. Juhlaviikko
paattyy 14.6. klo 19.30 Konsertti-
talossa pidettavaan Ruotsin Radion
Sinfoniaorkesterin  sinfoniakonsert-
tiin, jonka johtaa Sergiu Celibidache.

Uusia turkulaisia kirjailijoita ja
Turku jannitysromaanin aiheena

Turkua on aina moitittu kirjailijoit-
ten kannalta varsin véhén innoitta-
vana paikkakuntana — ihmeellista
kylla — ja varsin vaatimattomalla ta-
vallahan itse asiassa kaupunki kir-
jailijoitaan tukee. Kaarlo Isotalo
ja Anni Polva ovatkin olleet ai-
noat Turun mainetta uskollisesti Kir-
jamarkkinoilla puolustavina tekijoi-
na. Kumpikin tekee tyotdan ahke-
rasti omalla sektorillaan ja kumpi-
kin on lajissaan saavuttanut kunnioi-
tettavia tuloksia, Orvokki Peltola
on vaiennut esikoisensa jalkeen ja
piristymista entisista tekijoista on
osoittanut vain yliopistomme rehtori
Tauno Nurmela seka llona Me-
retoja, joka monien tyttoromaanien
jalkeen on julkaissut romaanin "Ju-
hana oli kohtaloni’” (WSOY). Sen ni-
mi jo kertoo aiheen léheisesti liit-
tyvan Turkuun ja sen vanhaan lin-
naan Juhana herttuan aikoihin. Tu-
run vanhasta historiastahan voi am-
mentaa niista asioista kiinnostunut
vaikka kuinka paljon hyvaa aineis-
toa kaunokirjallisia teoksia varten.
Sen on kai kaikkein napparammin
oivaltanut Ursula Pohjolan-
Pirhonen — ei turkulainen —
joka on sijoittanut useita historial-
lisia romaaneitaan Turkuun tai aina-
kin sivuaa sita erittdin usein.

Tassa ei kuitenkaan pitdnyt ker-
toa naista jo tunnetuista tekijoista,
vaan eraista nuorista yrittajista, jot-
ka ovat tulossa mukaan turkulaiseen
kirjailijakuvaan. Sita ennen haluan

kuitenkin mainita tekijdn, joka ly-
hyessa ajassa on kirjoittanut kaksi
sotiimme liittyvaa dokumenttiteosta.
Han on turkulainen kansalaiskoulun
opettaja Lauri Immonen, joka
syntyperaisena laatokankarjalaisena
on ollut kovasti kiinnostunut Laato-
kan tienoon taisteluista nimenomaan
talvisodan aikana. Hanen teoksensa
"Kaksi tykkia” (WSOY) ja "Unoh-
dettujen rintama’ (WSOY) ovat tu-
loksia taitavasta kirjallisesta sanon-
nasta, valtavista haastatteluihin pe-
rustuvista dokumenttiaineksista ja
pitkaaikaisi pert llisista ar-
kistotutkimuksista. Edellinen teok-
sista liittyy Mantsinsaaren puolus-
tL luihin ja jalkimmainen taas
Koirinojanlahden pienten miehitys-
joukkojen armottomiin taisteluihin
vihollisylivoimaa vastaan. Taman
alan kirjallisuus on saanut Lauri
Immosesta varikkaan kertojan ri-
veihinsa.

Nuori turkulainen runoilija Jarkko
Laine on saanut tand vuonna esi-
koiskokoelmansa julkisuuteen ja
taistelee silla paikasta auringossa.
Runoilijan tie menestykseen ei tassa
maassa ole kovin ruusuinen. Toivo-
kaamme Jarkko Laineelle tulevien
teosten myota menestystd. Helpom-
min tdma on saavutettavissa — var-
sinkin kun kaupallisesta menestyk-
sestd on kysymys — jannitysromaa-
nien avulla ja sita tieta on lahtenyt
liikkeelle Tapani Immonen —
edellamainitun Lauri Immosen poika

— nuori Kajaanin seminaarissa kan-
sakoulunopettajaksi opiskeleva nuo-
rukainen. Hénen esikoisensa "Kis-
sat ovat pimedssa harmaita” (Gum-
merus) on todistus omaperaisyy-
desta ja taidosta pitaa jannitysta
ylla. Mikaéan sovinnainen dekkari ei
suinkaan ole kysymyksessa, silld
tassa Itavaltaan sijoitetussa teok-
sessa on hyvin paljon omaleimai-
suutta.

Turkulaissyntyinen Kari Koisti-
nen — talla hetkella tosin Jyvas-
kyldssa asuva lainopin kandidaatti
— on romaanissaan “Toiminimi
Amorette” (Gummerus) tarkastellut
ilkikurinen ilme kasvoillaan posti-
myyntiliikkeita, joiden Iuvattu kau-
punki Turku on. Ndppard aihe yh-
distettyna rempsedan sanontaan te-
kee tasta teoksesta varsin lupaavan.

Salanimen Pirkko Arhipan
taakse katkeytyva kirjailija on esi-
koisteoksessaan "Murha on syda-
men asia’ (Gummerus) selvasti to-
distanut, etta vaikka han ei talla
hetkelld asu Turussa, vaan Espoos-
sa, han elamansa jossakin vaihees-
sa on riittavasti kavellyt Turun ka-
tuja. Paikalliskuvaus on hdnen dek-
karissaan nastaan osuvaa ja se otsi-
kon lupaama murha tapahtuukin
KOP:n liiketalossa. Mutta niin tai-
tava kuin murhamies onkin, toki
turkulainen komisario kaiken sel-
vittaa. Ratkaisu on melko klassilli-
nen, mutta paikalliskuvaus tekee

Kuka tulee:

— Kuvaniyte teoksesta

Turun kesiinen saaristo”.
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tastakin teoksesta turkulaisille kiin-
toisan.

Ja sitten aivan toiselle alalle.
Turkulaiset Timo Turjas ja Reino
Moilanen ovat yhdessa kuvan-
neet kauniin lahjakirjan "Kesainen
Turun saaristo” (Porin Painotuote
Oy). Kun taman hetken matkailu-
propaganda yleensa varsin voimak-
kaasti suuntautuu nimenomaan Tu-
run saaristoon, ovat tekijat ja kus-
tantaja talla teoksellaan antaneet
sille oman vahvan panoksensa. Ku-
vallinen taso on erinomainen ja ku-
vavalikoima erittdin moni-ilmeinen
ja runsas. Jos jokainen turkulainen
lahjoittaisi taman teoksen jollekin
ystavalleen, olisi Turun saariston
menestys taattu.

Téassa eraita taman vuoden tur-
kulaisia teoksia. Nyt jaadaan vain
odottamaan, milloin esimerkiksi sel-
laiset tekijat kuin Heli Ojanpera
ja Pauli Taskinen taas heraa-
vat ja kartuttavat taalta aiheensa
ammentamaa kirjallisuutta.

H-o K.

Mitd on kansantanssi?...
Jatkoa sivulta 18

-musiikin kehitysta ja havaittu niiden
muuttuminen ja kehittyminen. Nai-
den rinnakkaisalojen tutkimustulok-
sia ei kuitenkaan ole hyvaksytty so-
vellettavaksi kansantanssiin. Sovel-
lutuksista nailta aloilta meilla on
mainioita esimerkkeja. Mm. Sibelius
ja Kuula ovat saveltaneet ja sovitta-
neet suomalaisten kansanlaulujen
pohjalta teoksia, joiden on katsot-
tu ilmentavan suomalaista kansan-
Kulttuuria. Viimeaikaisesta sovittami-
sesta on hyvana ja kumoamatto-
mana esimerkkina kansanlaulujen
"uudelleen tuleminen”. Perinteelli-
nen savelma ndissa on sailytetty,
vaikka alkuperaista muotoa on muu-
tettu.

Sukulai ilaisten
ja unkarilaisten menetelmana on
tanssien muokkaaminen siten, etta
sailyneiden, sellaisenaan nykyaika-
na esitettaviksi kelpaamattomien
tanssien pohjalta tehdaan esitys-
kelpoisia tansseja muuttamatta nii-
den kuvaamia aiheita ja perusluon-
netta. He ovat tehneet vanhoista
kansar nyky akin ela-
van ja eteenpammenevan taiteen,
jonka kansa hyvaksyy ja tuntee
omakseen.

Luultavasti siita syystd, etta kan-
santanssit ovat Suomessa "muutta-
matonta” tanssiaineistoa, meilla ei
kehity tarpeeksi n.k. ryhmatansseja
tekemdan pystyvia koreografeja.
Meill kaytetaan tanssiaineistona
venalaisia, unkarilaisia, espamalal-
sia y.m. ja, joita suomal

Nappulaliigassa kasvatetaan
Turun uutta jalkapallopolvea

appulapalloilu on lyényt itsen-

sa lavitse, ja neljan vuoden
kuluessa on siita muodostunut Tu-
run pikkupoikien ehka suosituin toi-
mintakohde. Eri kaupunginosien va-
lisiin sarjoihin on vuosittain osallis-
tunut 400—500 poikaa, jotka ovat
nain saaneet mieluisan tilaisuuden
purkaa toimintahaluaan nahkakuu-
lan parissa kiintoisaan tapaan hoi-
detun organisaation puitteissa. Jal-
kapallokipinan sytyttaminen ei kui-
tenkaan ole ainoa tarkoitus, vaan
yhta merkittavaa on saada pojat oh-
jatuksi kurinalaiseen toimintaan, se-
ka vedetyksi pois kujilta ja kaduilta.
Nappulaliiga onkin Turussa saanut
erittdin myotamielisen vastaanoton
paitsi poikien ja heidan vanhempien-
sa kaupunkimme muidenkin asuk-
kaiden keskuudessa. Jalkapallon ta-
kaa on nahty oikealla tavalla my6s
toiminnan aatteellinen tausta.

urku on Suomen jalkapalloilun

'kehto", silla taalta aikoinaan
Crichtonin veljesten alullepanema
harrastus on levinnyt kaikkialle
maahan. Nappulajalkapallossa sen
sijaan kaupunkimme on lahtenyt
liikkeelle verraten myohaan. Ensim-
maiset askeleet pikkupoikien jalka-
pallosarjassa otettiin Suomessa jo
toistakymmenta vuotta sitten. Képy-
lan Pallo toimi uranuurtajana, mutta
kulovalkean tavoin levisi harrastus
nopeasti kautta maan. Talla hetkella
on Suomen Nappulaliigaliiton jasen-
seuroja noin 70 ja niihin kuuluu |a-
hes 10.000 poikaa.

Useimmilla paikkakunnilla nappu-
laliigat toimivat varsinaisten pal-
loiluseurojen alaosastoina, mutta
Turussa on lahdetty liikkeelle val-
lan toiselta pohjalta. Nykyisen paa-
valmentajan, entisen turkulaisen
maaottelumaalivahti Olavi Laakso-
sen kehoi ryhtyivat Turun

luonne ja menttaliteetti ei usein-
kaan pysty tulkitsemaan ja esitta-
maan aidon tuntuisesti.
Poikkeuksetta kansantansseja ny-
kvaan esitetaan yleisolle joko
taiteena tai muinaiskulttuurin tuot-
teena, kun sitdvastoin ennen niitd
tanssittiin vapaa-aikoina eika esi-
tetty kenellekaan. Tasta johtuu, et-
tei suurin osa kansantansseistamme

Urheilutoimittajien Kerhon jasenet
puuhaamaan liigan perustamista
kaupunknn ja auttamaan sita ensi

Turun Nap iiga toi-
miikin seuroista ruppumattomana ja
taysin puolueettomana yhdistyksena,
kaikista yhtexskuntapurelsta koostu-
vien innc 1 jalkar

isat ovat jatkaneet ohjaajatehta-
viadn myohempinakin vuosina. Ja
innokkaampia katsojia kuin pikku-
poikien isat ja aidit, ei jalkapallo-
katsomoissa juuri tapaa! On suo-
rastaan liikuttavaa seurata kuinka
monet urheilusta muutoin piittaa-
mattomatkin elaytyvat pelikentan ta-
pahtumiin omien poikien kamppail-
lessa kaupunginosiensa puolesta.

Turun Nappulaliigan sarjatoiminta
lienee jo useimmille turkulaisille
tuttu asia, mutta ehka siitakin on
muutama sana paikallaan. Kaupunki
on jaettu 16 eri alueeseen, joista
kustakin valitaan kaksi joukkuetta.
A-pojat eli alle 11-vuotiaat pelaa-
vat oman vyksinkertaisen sarjansa
(jokainen jokaista vastaan) ja B-
pojat eli alle 10-vuotiaat rinnakkais-
sarjan. Kilpailutoiminta keskittyy ke-
vaalla toukokuuhun ja kesalomien
jalkeen jatkuvat sarjat syys-loka-
kuussa kahden ottelun viikkotahtia.
Kevatkierroksen perusteella valitaan
parhaat nappulat valtakunnalliseen
turnaukseen, jossa korkeana tavoit-
teena on Suomen mestaruus ja muut
ij Turku otti ensi

kerran osaa Kuusankoskella 1966
pidettyihin kisoihin, joissa tie nousi
kuitenkin pystyyn jo HJK:ta vastaan
kaydyssa avausottelussa. Varsinai-
nen peliaika tosin paattyi 0—0, mut-
ta jatkossa Klubi pudotti turkulais-
pojat armotta jatkosta. Viime vuon-
na oli menestys Kapylan kisoissa jo
mainio. Turnaus pelattiin 42 jouk-
kueen voimalla, ja Turun Nappula-
liiga valtasi pronssia. Kuusankosken
Kumu lyétiin jannittavassa yhteen-
otossa vasta rangaistuspotkukilpai-
lussa. Varsinainen peliaika paattyi
2—2 eika jatkoaikakaan tuonut muu-
tosta. Seuraavana kaatui Pohjois-
Haagan Urheilijat ja kun alkuotte-
luissa kovaa kuntoa esittanyt Vaasan
Palloseurakin voitettiin  1-0, oli
pronssimitalit vallattu Turkuun.

Téné vuonna Turun Nappulaliiga
valmistautuu SM-turnaukseen en-
tista huolellisemmin. Niinpa kau-
punkijoukkueen ehdokkaille — yh-
teensa 30 pojalle — on jarjestetty

vetamana. Ratkaiseva osuus on
useill ponklen isilla, jotka ovat Kii-

sovi nayttamolle isenaan, vaan
muokkaamista ja sommittelua tarvi-
taan edellakerrotuin ehdoin.
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uutteruudella ottaneel
asiat hoitaakseen. Omien "vesse-
lien" jo tultua yli-ikdisiksi, monet

kol dinen leiri Kaanaan Kukon-
paassa ja harjoituksia pidetty muu-
toinkin fiiviisit. Kohokohtana ennen
mes(aruuskllpaﬂu)a on hei
12. paivana pelattava Turun ita-la

ottelu, joka televisioidaan kokonai-

Turun N

, Harry Serlo,

suudessaan! Kupittaan stadionilla
kaytava kamppailu nahdaan kuva-
ruudussa 16.7. Televisio tekee ta-
ten, omasta puolestaan, hienoa pro-
pagandaa nappulapalloilun puoles-
ta. Tana vuonna onkin ohjelmassa
kaikkiaan kuusi nappulaottelua, jois-
ta Lahdessa elokuun 25. paivana
pelattava SM-finaali suorana lahe-
tyksena.

Urheilu nielee rahaa ja nain on
asianlaita tietysti juuri sellaises-
sa toiminnassa kuin nappulaliigassa,
jossa ei voida hankkia varoja aina-
kaan paasylipputuloilla. Turkulaisten
liikelaitosten ja erityisesti Lions-
klubien seka Rotary-yhdistysten myo-
tamielisyys ja taloudellinen tuki on
kuitenkin tehnyt mahdolliseksi va-
rusteiden ja muiden valttamattomien
hankintojen tekemisen. Liigan lah-
dettya pyorimaan vuonna 1965, il-
maantui riittavasti kummeja pelipu-
kujen ja pallojen rahoittajiksi ja
my6hemmin on saatu tukea mm.
palkintojen hankkimiseksi. Turun
Nappulaliiga on tietysti myos itse
tehnyt uutterasti tyéta talouden pi-
tamiseksi tasapainossa. Kahtena
vuotena on ohjelmalehtisen ilmoitus-
tuloilla ja tana vuonna tarra-merkeil-
la kartutettu kassaa, josta varsin-
kin matkat ja ruokamenot SM-kisois-
sa nielevat suhteellisen mittavan
osan. Ja maksamaan tulee nappula-
liigan puitteissa runsaasti kolmen
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Pertii Sere, Reino Linkosaari ja Timo Sinkkonen. Pelaajista puuttun kuvasta Jari

Koivunen.

paivan edustusleirikin. Palloja me-
nee monisatapaisella joukolla kau-
den mittaan kymmenia ja muitakin
juoksevia menoja on nakertamassa
tilida. Vaikeaksi muodostunee kuiten-
kin tilanne todella vasta silloin, kun
nykyiset pelipuvut joudutaan taas
uusimaan. Onneksi on lahjoituksena
saatu harjoituspaitoja, joiden an-
siosta edustusasujen ika sailyy pi-
tempana. Ja puvut ovat pojille joka
tapauksessa ehka yhta tarkeita kuin
itse peli! Tuntuu varmasti juhlalli-
selta kun saa ensi kertaa vetaa
oman joukkueen virallisen edustus-
asun ylleen. Ehka siina pelikin tah-
too véliin unohtua.

Nappulamgan vaikutus Turun ju-
nioripalloilussa on jo lyhyen ajan
kuluessa selvasti havaittavissa. "Van-
huksiksi” tultuaan eli 11 ikavuoden
ohitettuaan pojat hakeutuvat seura-
portaisiin. Niissa onkin parin viime
vuoden kuluessa ollut havaittavissa
jasenjoukon valtavaa kasvua. Turun
Palloseura on mm. joutunut jarjes-
tamaan kahtena viimeksikuluneena
vuotena omat sisaiset sarjat ns. D-
junioreille (alle 12-v.). Mika merkitys
nappulasarjoilla taas on tason nou-
suun, on tietysti ajan kysymys. Var-
maa kuitenkin on, etta harrastuksen
levitessa on mahdollisuus loytaa en-
tistd tarkemmin kaikki lahjakkaat
kyvyt. Ja selvasti on nahtavissa ai-
nakin se, ettd nappulasarjoissa pe-

lanneilla on seuroihin tullessaan jo
oikeat otteet ja monilla hyvakin tek-
niikka. Nuorena on vitsa vaannet-
tava. Ehka vastaisuudessa jalkapal-
lokoulutus on aloitettava vielakin
nuorempien ikaluokkien keskuudes-
sa!

Reino Linkosaari

TURUN KESAAJAN TEATTERIT
Samppalinnan Kesiateatteri

Toimii Samppalinnan vanhan tuuli-
myllyn maella 18.6.—11.8. Ohjel-
massa musikaali "Viulunsoit-
taja katolla"”, ohj. Aulis Ruos-
tepuro, lavastus Kaj Puumalainen,
musiikki Reino Armio, tanssit Hel-
mer Salmi. Naytannoét kaikkina vii-
konpaivina paitsi torstaisin klo 19,
pyhapaivina myés klo 15. Lippuja
ennakolta klo 10 jalkeen teatterilta,
puh. 29050, ja ennen esityksen al-
kua portilta.

Turun Keséteatteri

Toimii Vartiovuorenméella 19.6.—
elokuun jalkipuoliskolle. Ohjelmassa
"Onnellinen Sakari”, ohj. ja
lav. Jarmo Alonen. Naytannét kaik-
kina viikonpaivina paitsi maanantai-
sin ja perjantaisin klo 19.30, pyha-
paivina myo6s klo 15. Lippuja enna-
kolta Kaupungintalon puiston kios-
kista, puh. 334 536 ja teatterilta, puh.
12 440, ennen esitysta portilta.
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AU SEUHUE. 121 RYHMAMATKOUEN JARIE STAJAT. LiikennbltSija U, SAl_O N EN ! Lomat alkavat. Otatteko mukaanne suuren raha-

Korkealuokkaiset Turistiautot ja kokenut henkil6-

h : summan? Se on vanhanaikaista. Vaarallistakin.
kuntamme ovat kaytettavissanne jarjestaessanne Suorittaa isi turistilinja- ‘ ) _ 5 Stililai Hz
jarjestdaessanne ryhma- tai camping-matkoja Koti- autoilla sekd 20 heng. pienoisbussilla. Nykyaikainen lomalainen on kayttatililainen. Han

maassa seka ulkomaille [ on avannut saastépankissa katevan kayttotilin ja

PUHELIMET 356000 ja 357535 saanut shekkivihon taskuunsa. Silld on mukava

POHJOLAN L"KENNE Oy maksella, matkustaa ja viettaa huoletonta lomaa.
UITTAMONTIE 29 e W -

Turkun konttori. Puh. 23844 - 390 596 (Kesaaikana myds Piikkio 48 719) Kayttotili kasvaa korkoa. Pullea rahalompakko

v on vanhanaikainen — kayttoshekki on nyky-
aikainen. Hyvaa lomaa — ja kayttétili kayntiin!

Kaytimme jasenetuihin vuonna 1967 n. 381.400 mk
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ovat arvokkaita jasenetuja, joista Tekin paasette osalliseksi liittymalla jaseneksi TURUSSA KYMMENEN MUKAVAN
monipuolista palvelua tarjoavaan osuusliikkeeseemme. PALVELUN KONTTORIA
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Palvelevat turkulaisvarusiamot

SILJA ;- BORE

Saannollinen talvilikenne Turusta Tukholmaan alkoi 70
vuotta sitten. Siksi Turku liittyy merkittavalla tavalla suo-
malaisen merenkulun historiaan. Tanaan perinteikas me-
renkulku jatkuu ajan vaatimalla tasolla. Kaksi turkulaista
suurvarustamoa SILJA ja BORE huolehtivat lannen portin
matkustaja- ja autolauttaliikenteesta Ruotsiin ja takaisin.
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